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Instrukcje obstugi i ich lokalizacja?

Ktéry podrecznik?

Co w nim sie znajduje?

Gdzie on sie znajduje?

Bezpieczenstwo i
zgodnos¢ z prawem

Najpierw przeczytaj ten Podrecznik. Przed
rozpoczeciem konfigurowania urzgdzenia
nalezy przeczyta¢ Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. W tym podreczniku opisano
znaki handlowe i ograniczenia prawne.

Podrecznik szybkiej
obstugi

Postepuj zgodnie z instrukcjami
konfigurowania urzadzenia i instalowania
sterownikdw oprogramowania dla danego
systemu operacyjnego i typu potaczenia.

W formie drukowanej / W
pudetku

Podstawowy
podrecznik
uzytkownika

Uzyskaj podstawowe informacje na temat
faksowania, kopiowania i skanowania oraz
informacje na temat wymiany materiatéw
eksploatacyjnych. Patrz wskazowki dotyczace
rozwigzywania problemoéw.

W formie drukowanej / W
pudetku

Dla regionéw
HUN/BUL/ROM/POL/
SVK/CZE:

Plik PDF /

Ptyta

CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku

Rozszerzony
podrecznik
uzytkownika

Uzyskaj informacje na temat bardziej
zaawansowanych operacji: faksowania,
kopiowania, funkcji zabezpieczen, drukowania
raportow i wykonywania konserwacji
rutynowe;j.

Instrukcja
oprogramowania

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami w celu
korzystania z funkcji drukowania, skanowania,
skanowania sieciowego, konfiguracji zdalnej,
PC-Fax oraz korzystania z programu
narzedziowego Brother ControlCenter.

Przewodnik
sieciowy

Niniejszy podrecznik zawiera podstawowe
informacje na temat zaawansowanych funkcji
sieciowych urzadzen Brother, a takze
wyjasnienia poje¢ ogdlnych i zwigzanych z
siecia.

Instrukcja obstugi
dla sieci

Ten podrecznik zawiera przydatne informacje
na temat ustawien sieci przewodowe;j i
bezprzewodowej oraz ustawien zabezpieczen
w urzadzeniu Brother. Mozna réwniez uzyskac¢
informacje na temat protokotu obstugiwanego
przez urzadzenie oraz szczegotowe
wskazdéwki dotyczace rozwigzywania
probleméw.

Plik PDF /

Ptyta CD-ROM z
dokumentacja /
W pudetku
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Spis Tresci

(ROZSZERZONY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika opisuje nastepujace funkcje i operacje. Rozszerzony
Podrecznik Uzytkownika mozna przejrze¢ na ptycie CD-ROM z dokumentac;ja.

1

Konfiguracja ogélna

Pojemno$c¢ pamieci
Automatyczna zmiana czasu
Funkcje oszczedzania
Ustawienia toneru

Kontrast wyswietlacza LCD
Tryb zegara

Funkcje zabezpieczen

5

Nawiazywanie potfaczen
i zapisywanie numeréow

Zabezpieczenie

Wysytanie faksu

Ustugi telefoniczne

Dodatkowe dziatania zwigzane

Z nawigzywaniem potaczen
Dodatkowe sposoby zapisywania
numeréw

Drukowanie raportow

Dodatkowe opcje wysytania
Dodatkowe operacje wysytania
Przeglad pollingu

Odbieranie faksu

Raporty fakséw
Raporty

Wykonywanie kopii

Opcje zdalnego faksu
Dodatkowe operacje odbierania
Przeglad pollingu

Ustawienia kopiowania
Kopiowanie dwustronne
(1-stronne na 2-stronne)
(modele MFC-7460DN

i MFC-7860DW)

Rutynowa konserwacja

Czyszczenie urzgdzenia
Sprawdzanie urzgdzenia
Pakowanie i transport urzgdzenia

Stownik

Indeks

vi
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Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother!
Przeczytanie dokumentacji pomoze w
petnym wykorzystaniu zalet urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Pogrubie Pogrubionym drukiem

nie oznaczone sg klawisze na
panelu sterowania urzgdzenia
lub przyciski na ekranie
komputera.

Kursywa  Kursywa wskazuje wazny
punkt lub powigzany temat.

Courier Czcionkg Courier New

New napisane sg komunikaty
pokazywane na wys$wietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogodlne

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych
obrazen ciata.

A UWAGA

UWAGA wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

O WAZNE

WAZNE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub
utraty funkcji urzadzenia.

Ikony wskazujgce na zagrozenie
A elektryczne ostrzegajg o mozliwym
porazeniu pragdem elektrycznym.

Ikony wskazujgce na goraca
powierzchnie ostrzegaja, aby nie

& dotykac goracych czesci
urzadzenia.

Te uwagi informujg o tym, jak nalezy
postepowacé w przypadku
konkretnych sytuacji, lub

5// dostarczajg wskazowek
dotyczacych wspétpracy danej
operacji z innymi funkcjami.
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Uzyskiwanie dostepu
do Rozszerzonego
podrecznika
uzytkownika
zaawansowanego,
Instrukciji
oprogramowania i
Instrukcji obstugi dla
sieci

Niniejszy Podstawowy podrecznik
uzytkownika nie zawiera wszystkich
informacji dotyczacych urzadzenia, np. jak
stosowaé zaawansowane techniki faksu,
kopiarki, drukarki, skanera, aplikacji PC-Fax
oraz sieci. Aby zapoznac sie ze
szczegbtowymi informacjami na te tematy,
nalezy siegna¢ po dokumenty Rozszerzony
podrecznik uzytkownika, Instrukcja
oprogramowania, Przewodnik sieciowy
oraz Instrukcja obstugi dla sieci znajdujace
sie na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Przegladanie dokumentaciji

0 Wigcz komputer. Wioz ptyte CD-ROM z
dokumentacjg do napedu CD-ROM.

Informacja

(Uzytkownicy systemu Windows®) Jesli
ekran nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie
index.html.

9 (Uzytkownicy komputeréow Macintosh)
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM z
dokumentacjg, a nastepnie kliknij
dwukrotnie index.html.

@ Kiiknij kraj.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Select the region | Selectthe language | Selectthe menu | Selectthe guide

@ Please choose your region

Europe

U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

© 2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.

9 Wskaz jezyk, wskaz pozycje Przegladaj
podrecznik, a nastepnie kliknij
podrecznik, ktory chcesz przeczytac.

brother.

Brother
J SolutionsCenter,

Brother Documentation CD-ROM

Selecttne region | Selectthe language | Select the menu | Selectthe guide

Selectthe language.

Deutsch
Deutsch (Schweiz) >

Francais

Francais (suis
Nederiands

Nederlands (Belgie) >

italiano > Pyccrnii
Espafiol » Cestina
Portugués > Magyar
Norsk > Poiski
Svenska > Buarapck
Dansk > Roména
Suomi > Slovensky

Brother Documentation CD-ROM

Selectthe region | Selectthe language | Selectthe menu | Select the guide

Copy to local disk

Deutsch
Deutsch (Schweiz) >
Francais

Francais (susessigiaue) >

Nederlands

Nederlands (Belgie) >

Italiano > Pyccrii

Espafiol » Cestina
Portugués > Magyar
Norsk > Poiski
Svenska > Buarapck
Dansk > Roména
Suomi > Slovensky
dobe
©2010 Brother Industries, Ltd. Al Rights Resenved




Informacja

* (Tylko uzytkownicy systemu Windows
Posiadana przegladarka internetowa
moze w gérnej czesci strony wyswietlic
261ty pasek, zawierajgcy ostrzezenie
bezpieczenstwa dotyczace kontrolek
Active X. Aby strona byta wyswietlana
prawidtowo, nalezy klikng¢ pasek, klikng¢
opcje Zezwalaj na zablokowang
zawartosé..., a nastepnie w oknie
ostrzezenia bezpieczenhstwa kliknaé opcje
Tak.

®)

« (Tylko uzytkownicy systemu Windows®) !
W celu uzyskania szybszego dostepu,
mozna skopiowa¢ catg dokumentacje
uzytkownika w formacie PDF do
lokalnego katalogu na komputerze.
Wskaz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk
Kopiuj na lokalny dysk.

1 Przegladarka Microsoft® Internet Eprorer®

6.0 lub nowsza.

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobéw skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujgcych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania
B Skanowanie

W ControlCenter

B Skanowanie sieciowe

Instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 12SE z technologia OCR

(Windows®)

B Petne instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 12SE z technologiag OCR
mozna przegladac w dziale Pomocy
aplikacji ScanSoft™ PaperPort™ 12SE.

Informacje ogodlne

Podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager

(Macintosh)

Informacja

Program Presto! PageManager nalezy
przed uzyciem pobrac i zainstalowac.
Szczegotowe instrukcje zawiera
Korzystanie ze wsparcia technicznego
firmy Brother (Macintosh) na stronie 5.

B Petng wersje podrecznika uzytkownika
programu Presto! PageManager mozna
przeglada¢ w dziale Pomocy aplikacji
Presto! PageManager.

Jak szukac¢ instrukcji konfiguracji sieci

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci
bezprzewodowej lub przewodowe;.
Podstawowe instrukcje konfiguracji mozna
znalez¢ w Podreczniku szybkiej obstugi.
Jezeli bezprzewodowy punkt dostepowy lub
router obstuguje system Wi-Fi Protected
Setup lub AOSS™ mozna takze wykonaé
kroki opisane w Podreczniku szybkiej
obstugi. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat konfiguracji sieci, patrz Instrukcja
obstugi dla sieci.
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Korzystanie ze
wsparciatechnicznego
firmy Brother
(Windows®)

Wszystkie potrzebne dane kontaktowe, m.in.
na temat wsparcia internetowego (Brother
Solutions Center), mozna tatwo znalez¢ na
instalacyjnej ptycie CD-ROM.

B Kliknij pozycje Pomoc techniczna
Brother w menu gtéwnym. Wyswietlony
zostanie nastepujacy ekran:

% Macromedia Flash Player B

Multi-Function Center

Pomoc techniczna Brother

ny Brother
@ Brother Solutons Center
@ Materialy eksploatacyine
@ Brother CreativeCenter

B Aby przejs¢ do naszej strony internetowej
(http://www.brother.com/), kliknij pozycje
Strona Domowa firmy Brother.

B Aby uzyskaé najswiezsze wiadomosci i
informacje o najnowszych produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
pozycje Brother Solutions Center.

B Aby wejs¢ na naszg strone internetowq i
uzyskac informacje na temat oryginalnego
asortymentu firmy Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
pozycje Materialy eksploatacyjne.

B Aby uzyskac dostep do strony Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
zawierajgcej DARMOWE projekty zdjeé
oraz pliki do wydrukowania, kliknij pozycje
Brother CreativeCenter.

B Aby powréci¢ do gtéwnej strony, kliknij
opcje Wstecz, a po zakornczeniu kliknij
opcje Zakoncz.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Korzystanie ze
wsparciatechnicznego
firmy Brother
(Macintosh)

Wszystkie potrzebne dane kontaktowe, m.in.
na temat wsparcia internetowego (Brother
Solutions Center), mozna fatwo znalez¢ na
instalacyjnej ptycie CD-ROM.

B Dwukrotnie kliknij ikone Brother Support
(Pomoc techniczna Brother). Wyswietlony
zostanie nastepujacy ekran:

80N Brother Support

Brother Support

Presto! PageManager

(0 | pownioad the presto! PageManager
installer.
Access to the internet is required.

‘c‘:_;‘ = "m |7/’ On-Line Registration

= 4y
— Brother offers easy on-line registration
for your machine that will ensure your
access to technical support and updates.
To register just click the button and you
will be linked to the Brother Product
Registration Web Page.

Close

B Aby pobrac i zainstalowa¢ program
Presto! PageManager, kliknij pozycje
Presto! PageManager.

B Aby zarejestrowac urzadzenie na stronie
rejestracji produktu firmy Brother
(http://www.brother.com/registration/),
kliknij pozycje On-Line Registration
(Rejestracja online).

B Aby uzyskac najswiezsze wiadomosci i
informacje o najnowszych produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
pozycje Brother Solutions Center.

B Aby wejs¢ na naszg strone internetowaq i
uzyskac informacje na temat oryginalnego
asortymentu firmy Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
pozycje Supplies Information (Materiaty
eksploatacyjne).

Informacje ogodlne


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania
Modele MFC-7460DN i MFC-7860DW majq takie same klawisze.
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Rozdziat 1

Klawisze wybierania jednoprzyciskowego

Te 4 klawisze umozliwiajg natychmiastowy
dostep do 8 uprzednio zapisanych numeréw.

Shift

Po przytrzymaniu klawisza mozliwy jest dostep
do numerdéw wybierania jednoprzyciskowego
od 5 do 8.

FAKS klawisze:
Tel./R

Tego klawisza uzywa sie do przeprowadzania
rozmow telefonicznych po podniesieniu
zewnetrznej stuchawki podczas dzwonienia w
trybie szybkich podwdéjnych dzwonkéw F/T.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do PBX,
mozesz uzy¢ tego klawisza w celu uzyskania
dostepu do linii zewnetrznych, oddzwonienia
do operatora lub przeniesienia potaczenia do
innego telefonu zewnetrznego.

Powtérz wybieranie/Pauza

Wybiera ponownie ostatnio wybierany numer.
Klawisz ten réwniez wprowadza przerwe
podczas programowania szybkiego wybierania
numerdéw lub podczas recznego wybierania
numeru.

Rozdzielczosé

Ustawia rozdzielczo$¢ podczas wysytania
faksu.

Klawisze KOPIUJ:

Opcje

Pozwala szybko i tatwo wybra¢ tymczasowe
ustawienia kopiowania.
Powigksz/Zmniejsz

Zmniejsza lub powieksza kopie.

Dupleks
(Modele MFC-7460DN oraz MFC-7860DW)

Mozna wybra¢ Druk dwustronny, aby kopiowa¢
po obu stronach papieru.

DRUKUJ klawisze:

Zabezpieczenie
(Modele MFC-7460DN oraz MFC-7860DW)

Po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta
mozna drukowaé dane zachowane w pamieci.
(Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na
temat klawisza Zabezpieczenie, patrz
Instrukcja oprogramowania).

Gdy uzywana jest funkcja kontroli dostepu do
urzadzenia, mozna przetgczac ograniczenie
dostepu uzytkownikow poprzez przytrzymanie
klawisza Shift przy jednoczesnym naciskaniu
klawisza Zabezpieczenie. (Patrz Funkcja
Secure Function Lock 2.0 w rozdziale 2
Rozszerzonego podrecznik uzytkownika.)

Anuluj zadanie

Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania
i kasuje dane z pamieci urzadzenia. W celu
anulowania wiekszej liczby zadan drukowania
przytrzymaj ten klawisz, dopdki wyswietlacz
LCD nie pokaze ANULUJ (WSZYSTKO) .

LCD

Wyswietla komunikaty pomocne przy
konfigurowaniu i korzystaniu z urzadzenia.

(MFC-7860DW)

W przypadku korzystania z sieci
bezprzewodowej, w trybie faksu i skanowania
czteropoziomowy wskaznik pokazuje aktualng
site sygnatu sieci bezprzewodowe;.

0 Maks.

Klawisze wyboru trybu:

FAKS

Przetacza urzadzenie w tryb faksu.

SKANUJ

Przetacza urzadzenie w tryb skanowania.

KOPIUJ

Przetacza urzadzenie w tryb kopiowania.

Klawisze menu:

Wyczysé

Usuwa wprowadzone dane lub umozliwia
anulowanie biezacych ustawien.

Menu

Umozliwia dostep do menu w celu
zaprogramowania ustawien urzadzenia.
OK

Umozliwia zapisywanie ustawien w
urzadzeniu.



Informacje ogodlne

Przyciski glosnosci:

) <lub » xQ))

Nacisnij, aby przewija¢ opcje menu do tytu lub
do przodu. Naci$nij, aby zmienic gtosnos¢, gdy
urzgdzenie znajduje sie w trybie faksu lub w
trybie czuwania.

AlubY
Nacisnij, aby przewija¢ menu i opcje.
EE (KSIAZKA ADRES.)
Umozliwia bezposredni dostep do numeréw
szybkiego wybierania.

8 Klawiatura telefoniczna
Stuzy do wybierania numeroéw telefonéw lub
fakséw oraz jako klawiatura do wprowadzania
informac;ji do urzadzenia.
Klawisz # umozliwia tymczasowe przefgczanie
trybu wybierania numeru pomiedzy trybami
impulsowym a tonowym podczas potaczenia
telefonicznego.

9 Start

Umozliwia rozpoczecie wysytania fakséw lub
kopiowania.

10 Stop/Zakoncz
Zatrzymuje operacje lub zamyka menu.



Rozdziat 1

Ustawienia gtosnosci

Gtosnos¢é dzwonienia

Dostepny jest zakres gtosnosci dzwonienia
od GELOSNO do WY%..

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie faksu,
nacisnij przycisk ) lub 7)), aby wyregulowac¢
poziom gtosnosci. Wyswietlacz LCD pokaze
biezgce ustawienie, a po kazdym wcisnieciu
klawisza poziom gtosnosci zmieni sie o jeden
stopien. Nowe ustawienie urzadzenia bedzie
obowigzywato do czasu wprowadzenia
zmiany.

Gtos$nos¢ dzwonka mozna réwniez zmienic
za posrednictwem menu:

@ Nacisnij przycisk Menu, 1, 3, 1.

9 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje WY%., CICHO, SREDNIO lub
GLOSNO.

Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Glosnosé sygnalizatora

Jesli sygnalizator jest wtgczony, urzadzenie
bedzie generowac sygnat po kazdym
nacisnieciu klawisza, popetnieniu btedu albo
po wystaniu lub odebraniu faksu. Dostepny
jest zakres ustawien gto$nosci od GE0OSNO do
WYZ..

@ Nacisnij przycisk Menu, 1, 3, 2.
9 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje WY%., CICHO, SREDNIO lub

GELOSNO.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

10

Glosnosé glosnika

Dostepny jest zakres ustawien gtosnosci

gtosnika od GELOSNO do WYZ...

@ Nacisnij przycisk Menu, 1, 3, 3.

9 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
opcje WY%., CICHO, SREDNIO lub

GLOSNO.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wktadanie papieru i
nosnikow druku

Urzadzenie moze podawac papier ze
standardowego podajnika papieru lub
recznego gniazda podawania.

Podczas uktadania papieru na tacy pamieta;j,
ze:

B Jesdliw menu drukowania aplikaciji istnieje
mozliwos¢ wyboru formatu papieru,
wyboru mozna dokonaé¢ z aplikacji. Je$li
aplikacja nie udostepnia takiego
rozwigzania, mozna ustawi¢ format
papieru za pomocg sterownika drukarki
lub przyciskéw panelu sterowania.

Wkladanie papieru

Wkladanie papieru do
standardowego podajnika
papieru

Mozna wtozy¢ do 250 arkuszy. Papier mozna
uktada¢ do poziomu znaku maksymalnej
ilosci papieru (Y ¥ V) na przesuwnej boczne;j
prowadnicy papieru. (Informacje na temat
zalecanego papieru zawiera Pojemnosc¢ tac
papieru na stronie 20.)

Drukowanie ze standardowego
podajnika papieru na papierze
zwyklym, cienkim lub z recyklingu

0 Wysuh catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

11



Rozdziat 2

9 Naciskajac zielong dzwignie zwalniania a Wiéz papieru do tacy i upewnij sie, ze:
prowadnic papieru, przesunh prowadnice m Papier znajduje sie ponizej znaku
papieru, dopasowujag je do formatu maksymalnej ilosci papieru (Y VY V)
wktadanego papieru. Upewnij sig, czy ).
prowadnice sg mocno osadzone w
szczelinach. Przepetnienie tacy papieru

spowoduje zaciecie papieru.

B Strona do zadrukowania musi by¢
zwrocona do dotu.

B Prowadnice papieru dotykajg bokow
papieru, aby byt prawidtowo
podawany.

@ Wsun tace papieru do urzadzenia.
Upewnij sie, czy jest ona catkowicie

6 Przekartkuj dobrze stos papieru, aby wsunieta do urzadzenia.

zapobiec zacieciom papieru i
nieprawidtowemu podawaniu.

¥’ 2

12



@ Otworz klape podpory (1), aby uchroni¢
papier przed zeslizgnieciem sie z tacy
wyjsciowe;j.

Wkladanie papieru do gniazda
recznego podawania

Do tego gniazda mozna wktadaé pojedynczo
koperty oraz specjalne nosniki wydruku.
Gniazdo recznego podawania stuzy do
drukowania lub kopiowania etykiet, kopert lub
dokumentdéw na grubszym papierze.

Informacja

Po umieszczeniu papieru w gniezdzie
recznego podawania urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb
podawania recznego.

Wktadanie papieru

Drukowanie z gniazda recznego
podawania na papierze zwykilym,
cienkim lub z recyklingu

a Otworz klape podpory (1), aby uchronic¢
papier przed zeslizgnieciem sie z tacy
wyjsciowej lub zdejmuj poszczegdlne
strony bezposrednio po ich
wydrukowaniu.

13



Rozdziat 2

9 Otworz pokrywe gniazda recznego @ Obiema rekami umies¢ jeden arkusz
podawania. papieru w gniezdzie recznego
podawania, az przednia krawedz
papieru dotknie rolki podawania
papieru. Kiedy poczujesz, ze
urzadzenie wcigga papier, pus¢ go.

9 Obiema rekami przesun prowadnice
papieru w gniezdzie recznego
podawania, dostosowujac je do
szerokosci papieru, ktéry ma zostac
uzyty.

14



Drukowanie na grubym papierze,
papierze tagczonym, etykietach lub
kopertach

Po wysunieciu tylnej tacy wyjsciowej w
urzadzeniu tworzy sie prosta Sciezka papieru
od gniazda recznego podawania do tytu
urzadzenia. Z tej metody drukowania mozna
skorzysta¢ w celu drukowania na grubym
papierze, etykietach lub kopertach.

Informacja

Aby zapobiec zacieciu papieru, zdejmuj
natychmiast kazdy wydrukowany arkusz
lub koperte.

ﬂ Otwoérz pokrywe tylng (tylna taca
wyjsciowa).

Wktadanie papieru

Informacja

<Tylko koperty>

Pociagnij w dét dwie zielone dzwignie,
jedng po lewej i jedng po prawej stronie,
zgodnie z ponizszg ilustracja.

9 Otworz pokrywe gniazda recznego
podawania.

15



Rozdziat 2

@ Obiema rekami przesun prowadnice
papieru w gniezdzie recznego
podawania, dostosowujac je do
szerokosci papieru, ktéry ma zostac

uzyty.

16

Obiema rekami umies¢ jeden arkusz
papieru lub koperte w gniezdzie
recznego podawania, az przednia
krawedz papieru lub koperty dotknie
rolki podawania papieru. Kiedy
poczujesz, ze urzadzenie wcigga
papier, pus¢ go.

Informacja
+ Umies¢ papier w gniezdzie recznego

podawania strong do zadrukowania
skierowang do gory.

Upewnij sie, ze no$nik wydruku jest
utozony réwno w gniezdzie recznego
podawania. W przeciwnym wypadku
papier moze nie zosta¢ podany
prawidtowy, skutkujgc krzywym
wydrukiem lub zacieciem papieru.

W gniezdzie recznego podawania nie
nalezy umieszczac wiecej niz jedenego
arkusza na raz, poniewaz moze to
prowadzi¢ do zaciecia papieru.

W przypadku umieszczenia nosnika
wydruku w gniezdzie recznego

podawania, zanim urzadzenie przejdzie w

tryb gotowosci, nosnik moze zostac
wysuniety bez wykonania wydruku.



+ Aby tatwo usung¢ matg partie wydruku z
podajnika wyjsciowego, podnies pokrywe
skanera obiema rekami, jak pokazano na
ilustracji.

Kiedy pokrywa skanera jest podniesiona,
nadal mozna korzysta¢ z urzadzenia. Aby
zamkna¢ pokrywe skanera, opus¢ ja w
dot, trzymajac obiema rekami.

Wktadanie papieru

17



Rozdziat 2

Obszary nieskanowane i niezadrukowywane

Na ponizszych rysunkach pokazano maksymalne obszary nieskanowane i niezadrukowywane.
Obszary nieskanowane i niezadrukowywane moga sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru papieru
lub ustawien uzywanej aplikaciji.

Funkcja Rozmiar Gora (1) Lewa strona (2)
] ‘2 2 dokumentu Dét (1) Prawa strona (2)

Faks Letter 3 mm 4 mm
(wysytanie) A4 3 mm 3 mm
Kopiowanie Letter 4 mm 4 mm
*pojedyncza A4 4 mm 4 mm

kopia lub kopia

i1 17

Skanowanie Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Drukowanie Letter 6 mm 6 mm
A4 6 mm 6 mm

18



Ustawienia papieru

Rodzaj papieru

Skonfiguruj urzadzenie odpowiednio do
papieru, jaki bedzie uzywany. Zapewni to
najwyzsza jakos¢ drukowania.

° Nacisnij przycisk Menu, 1, 2, 1.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
opcje CIENKI, ZWYKEY, GRUBY,
GRUBSZY, PAPIER EKOLOG. lub
ETYKIETA.

Nacisnij przycisk OK.

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Format papieru

Mozna uzy¢ kilku réznych rozmiaréw papieru
do drukowania kopii: A4, Letter, Executive,
A5, A5 L, A6, B5 lub BB, oraz do drukowania
faksow: A4 lub Letter.

W przypadku zmiany formatu papieru na tacy
nalezy réwniez zmieni¢ ustawienie formatu
papieru, tak aby urzgdzenie dopasowato
dokument lub przychodzacy faks do strony.

ﬂ Nacisnij przycisk Menu, 1, 2, 2.
@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
opcje A4, LETTER, EXECUTIVE, A5, A5

1, A6, B5 lub Bé6.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wktadanie papieru

Obstugiwany papier i
inne nosniki wydruku

Jakosc¢ drukowania moze zaleze¢ od typu
uzywanego papieru.

Mozna uzywac nastepujacych rodzajéw
nosnikéw druku: papier cienki, papier zwykty,
papier gruby, papier taczony, papier z
recyklingu, etykiety lub koperty.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy
postepowac wedtug ponizszych instrukcji:

B NIE nalezy uktada¢ rownoczes$nie na tacy
réznych typéw papieru, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zakleszczenia lub ztego
podawania papieru.

B Aby drukowanie przebiegto prawidtowo,
okre$l w aplikacji taki sam format papieru
jak papier utozony na tacy.

B Unikaj dotykania zadrukowanej
powierzchni papieru tuz po drukowaniu.

B Przed zakupem duzej ilosci papieru
nalezy przetestowac matg jego ilo$¢, aby
upewnic sie, ze jest on odpowiedni.

Zalecany papier i nosniki
wydruku

Rodzaj papieru | Pozycja

Papier zwykly | Xerox Premier TCF 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m2

Papier z Xerox Recycled Supreme

recyklingu 80 g/m2

Etykiety Etykiety Avery do drukarek
laserowych L7163

Koperta Seria Antalis River (DL)

19



Rozdziat 2

Nazwy tac papieru opisywanych w
niniejszym podreczniku stosowane w
sterowniku drukarki sg nastepujace:

Rodzaj i rozmiar papieru

Urzadzenie moze podawac papier z
zainstalowanego standardowego podajnika

papieru lub recznego gniazda podawania.

Taca i jednostka opcjonalna | Nazwa

Standardowa taca papieru Taca 1

Gniazdo recznego podawania | Reczne

Pojemnosé tac papieru

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

A4, Letter, B5,
Executive, A5, A5 (diuga
krawedz), A6, B6

Taca papieru
(Taca 1)

Papier zwykty, papier
cienki i papier z
recyklingu

do 250 [80 g/m?]

Szerokos$¢: 76,2 do 216
mm

Dtugosé: 116 do 406,4
mm

Gniazdo recznego
podawania (Reczne)

Papier zwykty, papier
cienki, papier gruby,
papier fgczony, papier z
recyklingu, koperty,
etykiety

Pojedynczy arkusz
[80 g/m?]

Specyfikacje dotyczace zalecanego papieru

Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzgdzeniu.

Gramatura 75-90 g/m2
Grubosé 80-110 um
Szorstkos¢ Ponad 20 s
Sztywnosé 90-150 cm3/100

Kierunek wtokien Widkna dtugie

Rezystancja objetosciowa 10e%-10e’" omow

Rezystancja powierzchniowa | 10e%-10e'2 om-cm

Wypetniacz CaCOg (neutralny)

Zawarto$¢ popiotu Ponizej 23% wag.

Jasnosc Ponad 80%

Nieprzezroczystos$¢ Ponad 85%

W Uzywaj papieru przeznaczonego do kopiowania.

B Uzywaj papieru o gramaturze 75-90 g/mz.

B Uzywaj papieru dtugowtdknistego o obojetnym Ph i wilgotnosci ok. 5%.

B To urzadzenie moze korzystac z papieru z recyklingu, zgodnego ze specyfikacjg DIN 19309.
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Obstuga i uzywanie papieru
specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z
wiekszoscig typow papieru kserograficznego
i papieru taczonego. Jednak niektére
zmienne wiasciwosci papieru moga wptywaé
na jakosc¢ drukowania lub mozliwosci obstugi.
Przed zakupem papieru najpierw nalezy
przetestowac kilka prébek, aby przekonac
sie, ze uzyskiwane efekty sg wtasciwe.
Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym
opakowaniu. Trzymaj papier utozony ptasko i
z daleka od wilgoci, bezposredniego swiatta
stonecznego oraz ciepfa.

Wazne wskazowki dotyczace wyboru
papieru:

®m NIE NALEZY stosowa¢ papieru do
drukarek atramentowych, poniewaz moze
to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

B Jesli uzywany jest papier wstepnie
zadrukowany, nadruk na nim powinien
by¢ wykonany atramentem, ktéry
wytrzyma temperature procesu
nagrzewania urzadzenia wynoszaca 392
stopni Fahrenheita (200 stopni
Celsjusza).

B Jesli wybrano papier taczony, papier o
chropowatej powierzchni lub tez papier
pofatdowany lub pofalowany, jako$c¢
wydruku moze ulec pogorszeniu.

Wktadanie papieru

Rodzaje papieru, jakich nalezy unikaé

Niektére typy papieru moga nie
sprawdzac sie lub po ich uzyciu moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:

* silnie teksturowany

* bardzo gtadki lub btyszczacy

* pomarszczony lub pozwijany

1 Zwinigcie 2 mm lub wieksze moze
spowodowac zaciecie papieru.

* powlekany lub wykohnczony
chemicznie

» uszkodzony, pofatdowany lub
pozaginany

» o0 gramaturze wiekszej niz okreslona w
specyfikacji w niniejszym podreczniku

+ z zaktadkami i zszywkami

+ z nagtéwkami wykonanymi technikg
barwnikéw niskotemperaturowych lub
termokopiowania

» wielowarstwowy lub bez zawartosci
wegla

* przeznaczony do drukowania za
pomoca drukarki atramentowe;j

W przypadku uzycia ktérego$ z
wymieniowych typow papieru moze dojs¢
do uszkodzenia urzadzenia. Tego typu
uszkodzenie nie jest objete zadng
gwarancjg firmy Brother ani umowag
serwisowa.
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Rozdziat 2

Koperty

W urzadzeniu mozna stosowac wiekszosé
kopert przystosowanych do pracy z
drukarkami laserowymi. Jednak w przypadku
niektérych kopert moga powstac problemy z
podawaniem i jakoscig wydruku, wynikajace
ze sposobu ich wykonania. Odpowiednia
koperta powinna mie¢ krawedzie proste,
dobrze zagiete, a brzeg prowadzacy nie
powinien by¢ grubszy niz dwa arkusze
papieru. Koperta powinna leze¢ ptasko i nie
powinna by¢ luzna ani staba. Nalezy
kupowac¢ dobrej jakosci koperty u dostawcy,
ktéry wie, ze majg by¢ one stosowane z
drukarkg laserowa.

Gniazdo recznego podawania moze
podawac po jednej kopercie na raz. Przed
rozpoczeciem drukowania lub zakupem
wiekszej liczby kopert zalecamy
wydrukowanie koperty testowej, aby upewnic
sie, ze druk jest zgodny z oczekiwaniem.

Rodzaje kopert, jakich nalezy unika¢

Koperty, jakich NIE nalezy uzywac:

+ uszkodzone, pozwijane,
pomarszczone lub o nietypowym
ksztalcie

* bardzo blyszczace lub silnie
teksturowane

* z klamrami, zszywkami, zatrzaskami
lub wigzaniami

» z zamknieciami samoprzylepnymi
* 0 luznej budowie
+ ktore nie sg ostro sprasowane

* ktore sg wyttaczane (maja wypukly
napis)

+ ktére wczesniej byty zadrukowane
drukarkg laserowg

+ ktore sg wstepnie zadrukowane
wewnatrz

* ktérych nie daje sie rowno utozy¢

22

wykonane z papieru o gramaturze
wyzszej, niz okreslona w specyfikacji
urzadzenia

z nierownymi krawedziami lub ktére
nie sg idealnie prostokatne

z okienkami, otworami, wycieciami lub
perforacjg

z klejem na powierzchni (jak pokazano
na rysunku ponizej)

z podwojnymi zaktadkami (jak
pokazano na rysunku ponizej)

z zaktadkami zamykajgcymi, ktére nie
byly zagiete w chwili zakupu

z zaktadkami zamykajacymi (jak
pokazano na rysunku ponizej)

z zaktadkami po obu stronach (jak
pokazano na rysunku ponizej)

&
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W przypadku uzycia ktéregos z
wymieniowych powyzej typéw kopert
moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢
objete zadng gwarancjag firmy Brother ani
umowg serwisowa.

.|
Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na
wiekszosci etykiet przeznaczonych do uzycia
w drukarkach laserowych. Etykiety powinny
by¢ wykonane z wykorzystaniem kleju na
bazie akrylu, poniewaz materiat ten jest
bardziej stabilny przy wysokich
temperaturach, jakie wystepujg w zespole
grzewczym. Klej nie powinien stykac¢ sie z
zadng czescig urzadzenia, poniewaz stos
etykiet moze przykleic sie do zespotu bebna
lub rolek i doprowadzi¢ do zaciecia papieru
lub pogorszenia jakosci druku. Miedzy
etykietami nie powinien by¢ widoczny kle;.
Etykiety powinny by¢ utozone tak, aby
zakrywalty catg dtugosc¢ i szerokosc¢ arkusza.
Pozostawianie pustych przestrzeni moze
doprowadzi¢ do odklejania etykiet, zacie¢
papieru lub nieprawidtowego drukowania.

Wszystkie etykiety uzywane w urzgdzeniu
muszg wytrzymywac temperature 392 stopni
Fahrenheita (200 stopni Celsjusza) przez
czas 0,1 s.

Do urzadzenia mozna wiozy¢ tylko jeden
arkusz etykiet na raz.

Wktadanie papieru

Rodzaje etykiet, jakich nalezy unikaé

Nie uzywaj etykiet uszkodzonych,
pozwijanych, pomarszczonych lub o
nietypowym ksztatcie.

X X X X

* NIE nalezy wktadac¢ arkuszy, z ktorych
czesc etykiet zostata juz zuzyta.
Odstoniety arkusz nosnika moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

+ Gramatura etykiet nie powinna
przekraczac¢ specyfikacji zawartej w
niniejszym Podreczniku uzytkownika.
Etykiety o wtasciwosciach
przekraczajgcych specyfikacje moga nie
by¢ poprawnie podawane i drukowane
oraz mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

* NIE WOLNO uzywac ponownie lub
wktada¢ etykiet, ktore byty juz uzywane
lub w ktérych brakuje kilku etykiet na
arkuszu.
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Sposob wkiadania
dokumentéw

Mozna wysyta¢ faks, kopiowac¢ i skanowacé z
podajnika ADF (automatyczny podajnik
dokumentow) oraz z szyby skanera.

Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)

Podajnik ADF moze pomiesci¢ do 35 stron i
podaje kazdy arkusz indywidualnie. Nalezy
uzywac papieru standardowego 80 g/m2.
Przed wtozeniem arkuszy do podajnika ADF
nalezy je zawsze przekartkowac.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

147,3 do 355,6 mm
Szerokosc: 147,3 do 215,9 mm

Cigzar: 64 do 90 g/m?

Dtugosé:

* NIE uzywaj papieru, ktory jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj tektury, papieru gazetowego
lub tkaniny.

+ Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia
podczas korzystania z podajnika ADF,
NIE wyciggaj dokumentu w trakcie jego
podawania.
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Wktadanie dokumentow

Informacja

* Informacje na temat skanowania
dokumentow nie nadajgcych sie do uzycia
w podajniku ADF zawiera cze$¢ Uzywanie
Sszyby skanera na stronie 25.

+ Latwiej jest korzystac z podajnika ADF w
przypadku wktadania dokumentu
wielostronicowego.

» Upewnij sie, ze dokumenty z ptynem
korekcyjnym lub pisane atramentem sg
catkowicie suche.

Sposob wkitadania dokumentow

0 Podnie$ i rozwin podpore wydrukéw
podajnika ADF (1). Rozwin podpoérke
dokumentoéw podajnika ADF (2).

9 Dobrze przekartku;j strony.



6 Ut6z strony dokumentu przednig strong
do gory i gérngq krawedzig do przodu w
podajniku ADF, az poczujesz, ze
dotknat rolek podawania, a na
wyswietlaczu LCD zmieni sie
komunikat.

6 Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujac je do szerokosci
dokumentu.

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia
podczas korzystania z podajnika ADF,
NIE wyciagaj dokumentu w trakcie jego
podawania.

Wktadanie dokumentow

Uzywanie szyby skanera
Przy uzyciu szyby skanera mozna przesytac

faksem, kopiowac¢ i skanowac strony ksigzki
tylko strona po stronie.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Do 297 mm
Szerokosé: | Do 215,9 mm

Dtugosé:

Ciezar: Do 2 kg

NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. Moze to spowodowac
zaciecie w podajniku ADF.

\____________ |
Sposob wkladania dokumentow

Informacja

W celu uzywania szyby skanera podajnik
ADF musi by¢ pusty.
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Rozdziat 3

a Podnies pokrywe dokumentow. @ Zamknij pokrywe dokumentow.

e Korzystajac ze podziatki po lewej stronie 1T W AZN E
i na gorze, umies¢ dokument w lewym, — : :
Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby

dokument, nie opuszczaj gwattownie
pokrywy ani nie naciskaj na nia.

gornym narozniku szyby skanera,
zadrukowang strong skierowang w dot.
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Wysylanie faksu

Jak Wys*aé fa kS 6 Ustaw rozmiar szyby skanera,

rozdzielczos¢ faksu lub kontrast, aby je
zmienic.

Aby uzyskac informacje na temat
bardziej zaawansowanych operaciji i
ustawien dotyczacych wysytania faksu,
patrz Wysytanie faksu w rozdziale 3

Ponizej przedstawiono sposob wysytania
faksu.

0 Aby wystac¢ faks lub zmieni¢ ustawienia

wysylania lub odbierania faksow, Rozszerzonego podrecznika
naci$nij klawisz (FAKS), aby uzytkownika:
podswietlit sie na niebiesko. B K.SERYJNA
' B TIMER
EAKS EAKS / B TRANS.PAKIET

f ;lﬂ »— =z |— m ND.-CZAS RZ.

7 ‘ N B POLL.NAD.

B TRYB MIEDZYN.

B ROZDZIELCZ. FX
9 Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci, B KONTRAST
aby wiozy¢ dokument:

B STR.TYT.WL/WYL
B Umies¢ dokument zadrukowang

strong do géry w podajniku ADF. B STR.TYT.-TEKST
(Patrz Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF) @ Wprowadz numer faksu za pomoca
na stronie 24.) klawiatury telefonicznej, klawisza

B Pot6z dokument na szybie skanera, wybierania jednoprzyciskowego lub ':E
strong zadrukowang do dofu. (Patrz (KSIAZKA ADRES.), a nastepnie
Uzywanie szyby skanera wprowadz numer trzycyfrowy.

na stronie 25.)
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Rozdziat 4

@ Nacisnij przycisk Start.

Faksowanie z podajnika ADF

B Urzadzenie rozpocznie skanowanie
dokumentu.

Faksowanie z szyby skanera

B W przypadku nacisniecia przycisku
Start urzadzenie rozpocznie
skanowanie pierwszej strony.

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

* Aby wystac jedng strone, nacisnij
2iwybierz opcje NIE (lub nacisnij
ponownie Start). Urzadzenie
rozpocznie wysytanie
dokumentu.

» Aby wystac¢ kilka stron, nacisnij 1
i wybierz opcje TAK, a nastepnie
potdz kolejng strone na szybie
skanera. Naci$nij przycisk OK.
Urzadzenie rozpocznie
skanowanie strony. (Powtérz te
czynnosc¢ dla kazdej kolejnej
strony.)

W przypadku nacisniecia
przycisku Start urzadzenie
rozpocznie wysytanie
dokumentu.

Informacja

Aby anulowadé, nacisnij klawisz
Stop/Zakoncz.
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Wysylanie faksem
dokumentéw w formacie
Letter przy uzyciu szyby
skanera

W przypadku wysytania faksem dokumentow
w formacie Letter nalezy ustawi¢ rozmiar
szyby skanera na LETTER. W przeciwnym
razie na wysytanych dokumentach bedzie
brakowato fragmentéw.

a Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu Ci@ |.

@ (vFc-7360N)
Nacisnij przycisk Menu, 1, 7.
(Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)
Nacisnij przycisk Menu, 1, 7, 1.

@ Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
opcje LETTER.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Anulowanie w trakcie
wysylania faksu

Aby anulowa¢ wysytanie faksu, nacisnij
przycisk Stop/Zakoncz. Jesli klawisz
Stop/Zakoncz zostanie nacisniety, gdy
urzadzenie nawigzuje potgczenie lub wysyta,
na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikat:

WYBIERANIE #XXX
1.ANULUJ 2.WYJSC

WYSYE. #XXX SXX
1.ANULUJ 2.WYJSC

Aby anulowa¢ wysytanie faksu, nacisnij
przycisk 1.



Raport weryfikacji transmisiji

Raport weryfikacji transmisji moze stuzy¢
jako dowaod, ze faks zostat wystany. Raport
ten zawiera nazwe odbiorcy lub jego numer
faksu, godzine i date wystania, czas trwania
transmisji, liczbe wystanych stron oraz
informacje, czy transmisja sie powiodta.

Dostepnych jest kilka ustawien raportu
weryfikacji transmisji:

B Wi .: raport jest drukowany po kazdym
wystanym faksie.

B Wi .+OBRAZ: raport jest drukowany po
kazdym wystanym faksie. Raport zawiera
fragment pierwszej strony faksu.

B WYZ.: raport jest drukowany, jesli wystapit
bfad transmisji i wysytanie sie nie powiodto.
Opcja Wyt. jest ustawieniem domysinym.

B WYZ . +OBRAZ: raport jest drukowany, jesli
wystapit btad transmisji i wysytanie sie nie
powiodto. Raport zawiera fragment
pierwszej strony faksu.

@ Nacisnij przycisk Menu, 2, 4, 1.

9 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje Wk ., WL.+0OBRAZ, WYL. lub
WYZ%.+OBRAZ.

Nacisnij przycisk OK.

6 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

+ Jesli wybrano opcje Wt . +OBRAZ lub
WYZ% .+OBRAZ, a transmisja w czasie
rzeczywistym jest ustawiona na Wyz..,
raport weryfikacji transmisji nie bedzie
zawierat obrazu. (Patrz Transmisja w
czasie rzeczywistym w rozdziale 3
Rozszerzonego podrecznik uzytkownika.)

« Jesli transmisja sie powiodta, na raporcie
weryfikacji transmisji obok stowa WYNTIK
wydrukowane zostanie stowo OX. JeSli
transmisja sie nie powiodta, obok stowa
BE.AD wydrukowane zostanie stowo
WYNIK.

Wysytanie faksu
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Odbieranie faksu

Tryby odbierania

Nalezy wybraé tryb odbierania odpowiedni dla posiadanych urzgdzen zewnetrznych oraz ustug
telefonicznych.

Wybér trybu odbierania

Domyslinie, urzadzenie automatycznie odbierze faksy, ktére zostang do niego wystane. Ponizsze
schematy pomogg wybra¢ odpowiedni tryb. (Szczegétowe informacje na temat trybéw odbierania
zawiera temat Korzystanie z trybéw odbierania na stronie 31.)

lub z zewnetrznego telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki podtgczonyc

Czy chcesz korzystac¢ z funkgji telefonu w swoim urzadzeniu (jezeli jest dostepna)
h
do tej samej linii co urzadzenie?

lTak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu glosowego
zewnerznego urzadzenia odpowiadajgcego?

. TYLKO FX
l Nie 0

CCzy chcesz, aby urzadzenie automatycznie ) — > RECZNY

odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu? Nie
| » FAX/TEL
Tak
» ZEW.TEL/A.SEKR.
Tak

Aby ustawic tryb odbierania, wykonaj ponizsze instrukcje.
0 Nacisnij przycisk Menu, 0, 1.

9 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz tryb odbierania faksu.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie biezacy tryb odbierania.
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Korzystanie z trybow
odbierania

Niektore tryby odbierania automatycznie
odbierajg potaczenia (TYLKO FX oraz
FAX/TEL). W niektérych przypadkach przed
ustawieniem tych trybow zalecana jest
Zmiana opdznienia dzwonienia. (Patrz
Opodznienie dzwonienia na stronie 32.)

Tylko faks

Tryb TYLKO FX automatycznie odpowiada
na kazde potgczenie jako faks.

Faks/telefon

Tryb FAX/TEL pomaga w automatycznej
obstudze potaczen przychodzacych,
rozpoznajac, czy sg to potgczenia faksowe
czy gtosowe i reagujac na nie w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Faksy sg automatycznie odbierane.

B W przypadku potgczen gtosowych
rozlegnie sie dzwonek trybu F/T
informujacy o koniecznos$ci odebrania
telefonu. Dzwonek F/T to szybki,
podwajny sygnat emitowany przez
urzadzenie.

(Patrz takze Opoznienie dzwonienia
na stronie 32 i Czas dzwonienia
faksu/telefonu (tylko Tryb Faks/Tel)
na stronie 32.)

Odbieranie faksu

Reczne

Tryb RECZNY wytgcza wszystkie funkcje
odbierania automatycznego.

Aby odebrac faks w trybie recznym, nalezy
podnie$ stuchawke telefonu zewnetrznego.
Po ustyszeniu tonow faksu (krétkie,
powtarzajace sie sygnaty) nacisnij przycisk
Start, a nastepnie nacisnij przycisk 2, aby
odebrac faks. Ponadto mozna uzywacé funkcji
wykrywania faksu do dobierania fakséw
poprzez podnoszenie stuchawki na tej samej
linii, do ktérej jest podtaczone urzadzenie.

(Patrz takze Wykrywanie faksu
na stronie 33.)

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy

W trybie ZEW.TEL/A.SEKR. pofgczenia
przychodzgce moga by¢ obstugiwane przez
zewnetrzne urzgdzenie zgtoszeniowe.
Potaczenia przychodzace sg obstugiwane w
nastepujacy sposob:

B Faksy sg automatycznie odbierane.

B Pofgczenia gtosowe mogq zostaé
nagrane na zewnetrznym automacie
zgtoszeniowym.

(Wiecejinformacji zawiera temat Podfgczanie
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego
(TAD) na stronie 35.)
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Rozdziat 5

Ustawienia trybu
odbioru

Opodznienie dzwonienia

Opbznienie dzwonienia okresla liczbe
dzwonkoéw przed odebraniem potgczenia w
trybie TYLKO FX i FAX/TEL.

Jesli na tej samej linii, do ktdrej jest
podtgczone urzgdzenie, znajdujg sie telefony
zewnetrzne lub wewnetrzne, wybierz
maksymalng liczbe dzwonkéw. (Patrz
Obstuga z telefonéw wewnetrznych lub
zewnetrznych na stronie 37 i Wykrywanie
faksu na stronie 33.)

a Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu (@ |.

9 Nacisnij przycisk Menu, 2, 1, 1.

@ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz, ile
razy linia ma dzwonié¢, zanim urzadzenie

odbierze potgczenie.
Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Czas dzwonienia
faksu/telefonu (tylko Tryb
Faks/Tel)

Gdy ktos zadzwoni na numer urzadzenia,
uzytkownik i jego rozméwca bedg stysze¢
normalny dzwiek dzwonka telefonu. Liczba
dzwonkdw jest ustawiona w opcji opoéznienia
dzwonienia.

Jesli potaczenie okaze sie faksem,
urzadzenie odbierze go. Jednak jedli jest to
potaczenie gtosowe, urzgdzenie bedzie
generowato dzwonek F/T (szybki podwdjny
sygnat) przez czas ustawiony dla dzwonka
F/T. Dzwiek dzwonka F/T oznacza, ze na linii
oczekuje potgczenie gtosowe.

Dzwonek F/T jest generowany przez
urzadzenie, dlatego telefony zewnetrzne i
wewnetrzne nie dzwonig; jednak potaczenie
mozna odebra¢ z kazdego telefonu. (Wiecej
informacji zawiera temat Uzywanie kodéw
zdalnych na stronie 38.)

a Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu Ci@ |.
9 Nacisnij przycisk Menu, 2, 1, 2.

@ Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz,
jak dtugo urzgdzenie ma dzwoni¢ dla
potaczenia gtosowego (20, 30, 40 lub
70 sekund).

Nacisnij przycisk OK.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wykrywanie faksu

Jezeli dla funkcji Wykrywanie faksu
wybrana jest opcja W& :

Urzadzenie moze automatycznie odbieraé
faksy, nawet w przypadku odebrania
potaczenia przez uzytkownika. Gdy na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
PRZYJM. FAXIlubw stuchawce uzywanej linii
telefonicznej bedzie stycha¢ dzwiek
stukniecia, wystarczy odtozy¢ stuchawke.
Urzadzenie wykona reszte zadania.

Jezeli dla funkcji Wykrywanie faksu
wybrana jest opcja WY%.:

W przypadku przebywania przy urzadzeniu i
odebrania potgczenia faksowego poprzez
podniesienie stuchawki zewnetrznej, nacisnij
przycisk Start, a nastepnie przycisk 2, aby
odebra¢ faks.

Jesli potaczenie zostato odebrane przez
telefon wewnetrzny, nacisnij przycisk *x51.
(Patrz Obstuga z telefonéw wewnetrznych
lub zewnetrznych na stronie 37.)

Informacja

« Jesli dla tej funkcji ustawiona zostata
opcja Wi.., ale urzadzenie nie nawigzuje
potaczenia faksowego po podniesieniu
stuchawki telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego, wprowadz kod odbioru
faksu *51.

+ Jesli sg wysytane faksy z komputera na tej
samej linii telefonicznej i urzadzenie je
przechwytuje, ustaw funkcje Wykrywanie
faksu na WYz%...

Odbieranie faksu

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
w trybie faksu Ci@ |

Nacisnij przycisk Menu, 2, 1, 3.

Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje Wi.. lub wyz..

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Ustugi telefoniczne

Ustawianie typu linii
telefonicznej

W przypadku podtaczenia urzadzenia do linii,
ktora korzysta z tacza PBX lub ISDN do
wysytania i odbierania fakséw, konieczna jest
zmiana typu linii telefonicznej — w tym celu
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci. Jesli
korzystasz z linii z funkcjg PBX, mozesz
skonfigurowac¢ swoje urzadzenie w taki
sposéb, by zawsze miato dostep do linii
zewnetrznej (poprzez wprowadzony prefiks)
lub uzyskiwato do niej dostep po nacisnieciu
przycisku Tel./R.

@ Nacisnij przycisk Menu, 0, 6.

e Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
opcje PBX, ISDN (lub ZWYKLA).
Nacisnij przycisk OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B W przypadku wybrania opcji ISDN

lub ZWYKEA przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wyboru opcji PBX,
nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby zmieni¢ aktualny prefiks,
naciénij przycisk 1 i przejdz do
czynnosci @.

B Aby zmieni¢ aktualny prefiks,
naciénij przycisk 2 i przejdz do
czynnosci @.

@ Wprowadz numer prefiksu (maks. 5

cyfr) za pomocg klawiatury.
Nacisnij przycisk OK.
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Informacja

* Mozna uzywac cyfr do 0 do 9, znakow:
#, % oraz !.

(Aby wyswietli¢ ,!”, nacisnij przycisk
Tel.IR).

* W przypadku wybrania opciji
WLACZONE nacisniecie przycisku
Tel./R (na ekranie zostanie
wyswietlony znak ,!”) umozliwi dostep
do zewnetrzne;j linii.

» W przypadku wybrania opcji ZAWSZE
dostep do zewnetrznej linii mozna
uzyskac bez naciskania przycisku
Tel./R.

@ Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
opcje WEACZONE lub ZAWSZE.
Nacisnij przycisk OK.

o Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

PBX i TRANSFER

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
ZWYKZLA, ktéra umozliwia taczenie ze
standardowg linig PSTN (Public Switched
Telephone Network). Jednak w wielu biurach
korzysta sie z centralnych systemow
telefonicznych lub PBX. Urzadzenie moze
taczy¢ sie z wiekszoscig typow systemow
PBX. Funkcja oddzwaniania w urzadzeniu
obstuguje wytacznie tryb TBR. Funkcja TBR
dziata z wiekszoscig systeméw PBX,
umozliwiajgc dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potaczen do innych telefonéw
wewnetrznych. Funkcja dziata po nacisnieciu
przycisku Tel./R.



Podiaczanie
zewnetrznego
automatu
zgtoszeniowego (TAD)

Do linii, do ktdrej poditgczone jest urzadzenie,
mozna podtgczy¢ zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD). Jesli automat odbierze
potaczenie, urzadzenie bedzie nastuchiwato
tonow CNG (faks) wysytanych przez
urzgdzenie nadajgce faks. Jesli ustyszy te
tony, przejmie potaczenie i odbierze faks.
Jesli nie ustyszy ich, pozwoli automatowi
odebra¢ potaczenie gtosowe, a na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat TELEFON.

Zewnetrzny automat zgtoszeniowy musi
odpowiedzie¢ najpdzniej po czterech
dzwonkach (zaleca sie ustawienie na dwa
dzwonki). Jest to konieczne, poniewaz
urzadzenie nie ustyszy tonéw CNG, dopdki
zewnetrzny automat nie odbierze potaczenia.
Urzadzenie wysytajace bedzie wysytato tony
CNG tylko przez dodatkowy czas od 8 do 10
sekund. Nie zaleca sie korzystania z funkcji
oszczedzania w zewnetrznym automacie
zgtoszeniowym, jesli aktywacja automatu

nastepuje po wiecej niz czterech dzwonkach.

Informacja

Jesli wystepujg problemy zwigzane z
odbieraniem fakséw, nalezy zmniejszy¢
ustawienie opdznienia dzwonienia w
zewnetrznym automacie zgtoszeniowym.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Potaczenia

Zewnetrzny automat zgtoszeniowy musi

zostac podtgczony w sposéb pokazany na

ponizszej ilustracji.

1 TAD

Ustaw zewnetrzny automat
zgtoszeniowy na jeden lub dwa
dzwonki. (Ustawienie opdznienia
dzwonienia nie dziafa).

Nagraj wiadomo$¢ na zewnetrzny
automat zgtoszeniowy.

Ustaw automat zgtoszeniowy na
odpowiadanie na potaczenia.

Ustaw tryb odbioru na
ZEW.TEL/A.SEKR.. (Patrz Wybor
trybu odbierania na stronie 30.)
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Nagrywanie wiadomosci
wychodzacych (OGM)

“ Nagraj 5 sekund ciszy na poczatku
swojej wiadomosci. Dzieki temu
urzadzenie bedzie mogto nastuchiwaé
tonéw faksu.

9 Ogranicz czas trwania wiadomosci do
20 sekund.

9 Zakoncz 20-sekundowg wiadomosc,
podajac kod zdalnej aktywaciji dla os6b
recznie wysyltajgcych faksy. Na
przykfad: ,Po sygnale zostaw
wiadomos¢ lub nacisnij ¥51 i Start, aby
wystac faks”.

Informacja

» Aby mozliwe byto uzycie kodu aktywac;ji
faksu %51, wtacz funkcje koddw zdalnych.
(Patrz Uzywanie kodéw zdalnych
na stronie 38.)

+ Zalecamy rozpoczecie wiadomosci od
nagrania 5 sekund ciszy, poniewaz jesli
bedzie stycha¢ gtos, urzadzenie nie
bedzie mogto nastuchiwac tonow faksu.
Jesli nie nagrano ciszy i w urzadzeniu
wystepujg problemy z odbieraniem,
nalezy ponownie nagra¢ wiadomosé z
piecioma sekundami ciszy.
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Potaczenia wieloliniowe
(PBX)

Zalecamy zlecenie podtaczenia urzadzenia
firmie, ktéra instalowata system PBX. W
przypadku systemu wieloliniowego zalecane
jest, aby monter podtaczyt urzadzenie do
ostatniej linii w systemie. Dzigki temu
urzadzenie nie bedzie wigczane za kazdym
razem, gdy system odbierze potaczenie
telefoniczne. Jesli potaczenia przychodzace
sg odbierane przez operatora, zalecamy
ustawienie trybu odbioru RECZNY.

Producent nie moze zagwarantowac, ze
urzadzenie bedzie dziatato prawidtowo we
wszystkich sytuacjach, jesli podtaczone jest
do systemu PBX. Wszelkie trudno$ci
zwigzane z wysytaniem i odbieraniem faksow
nalezy w pierwszej kolejnosci zgtasza¢ do
firmy obstugujacej centrale PBX.



Telefony zewnetrzne i
wewnetrzne

Informacja

Aby mozliwe byto uzywanie kodu
aktywacji zdalnej ¥51 i kodu dezaktywacji

zdalnej #51, wiacz opcje kodéw zdalnych.

(Patrz Uzywanie kodéw zdalnych
na stronie 38.)

Podtaczanie telefonu
zewnetrznego lub
wewnetrznego

Do urzadzenia mozna podtaczy¢
bezposrednio osobny telefon w sposéb
przedstawiony na schemacie ponizej.

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny

W przypadku korzystania z telefonu
zewnetrznego na wyswietlaczu LCD
widoczny jest komunikat TELEFON.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Obstuga z telefonéw
wewnetrznych lub
zewnetrznych

W przypadku odbierania faksu za pomocg
telefonu wewnetrznego lub zewnetrznego,
ktory jest prawidtowo podtaczony do
urzadzenia poprzez potgczenie trojnikowe
(typu T), mozna odebraé to potgczenie za
pomoca urzadzenia przy uzyciu kodu
aktywacji zdalnej. Po naci$nieciu kodu
aktywacji zdalnej *51 urzgdzenie zacznie
odbierac faks.

Jesli polaczenie zostanie odebrane,
ale nie stychaé¢ rozméwecy:

W takim przypadku nalezy przyjac, ze
odbierany jest faks wysytany recznie.

Nacisnij kod ¥51 i poczekaj na dzwiek
~Cwierkania” lub az na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat PRZYJM. FAX.
Nastepnie odtéz stuchawke.

Informacja

Jesli urzgdzenie ma automatycznie
odebraé potgczenie, mozna uzy¢ funkcji
wykrywania faksu. (Patrz Wykrywanie
faksu na stronie 33.)
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Tylko dla trybu Tryb Faks/Tel

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
Faks/Tel, uzywa czasu dzwonka F/T (szybki
podwdjny dzwonek) do powiadomienia o
nadchodzacym potaczeniu.

Podnies stuchawke telefonu zewnetrznego, a
nastepnie nacisnij przycisk Tel./R, aby
odebrac.

W przypadku przebywania przy telefonie
wewnetrznym nalezy podniesé stuchawke
przed uptywem czasu dzwonka F/T i
nacisna¢ #51 miedzy szybkimi podwaojnymi
dzwonkami. Jezeli nikogo nie ma na linii lub
inna osoba chce wystac¢ faks, uruchom
potaczenie zwrotne do urzadzenia,
naciskajgc *51.

Uzywanie zewnetrznej
stuchawki bezprzewodowej
innej marki niz Brother

Jesli telefon bezprzewodowy marki innej niz
Brother jest podigczony do linii telefonicznej
(patrz Podfgczanie telefonu zewnetrznego
lub wewnetrznego na stronie 37), a
uzytkownik zazwyczaj nosi telefon przy
sobie, tatwiej jest odbieraé potaczenia w
trybie opdznienia dzwonienia.

Jesli urzadzenie jako pierwsze odbierze
potaczenie, konieczne bedzie podejscie do
urzgdzenia i nacisniecie przycisku Tel./R w
celu przekazania potgczenia na telefon
bezprzewodowy.

38

Uzywanie kodéw zdalnych

Kod zdalnej aktywacji

W przypadku odebrania potaczenia
faksowego z telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego mozna zleci¢ jego odbior
urzgdzeniu poprzez wprowadzenie kodu
aktywacji zdalnej ¥51. Poczekaj na dzwiek
~Cwierkania”, a nastepnie odtéz stuchawke.
(Patrz Wykrywanie faksu na stronie 33).
Osoba dzwonigca musi nacisng¢ przycisk
rozpoczecia wysytania faksu.

W przypadku odebrania potaczenia
faksowego z telefonu zewnetrznego mozna
Zleci¢ jego odebranie urzadzeniu poprzez
nacisniecie przycisku Start.

Kod zdalnej dezaktywacji

W przypadku odebrania potaczenia
gtosowego, kiedy w urzadzeniu zostat
ustawiony tryb F/T, po uptywie czasu
opdznienia dzwonka urzadzenie wygeneruje
dzwiek F/T (podwdjny dzwonek). Po
odebraniu potaczenia za pomocg telefonu
wewnetrznego mozna wylgczy¢ dzwonek
F/T, wprowadzajac kod #51 (kod wprowadz
miedzy dzwonkami).

Jesli urzadzenie odbierze potgczenie
gtosowe i emituje szybkie podwdjne dzwonki,
aby poinformowac¢ o koniecznosci jego
odebrania, mozna odebrac¢ potaczenie z
telefonu wewnetrznego po nacisnieciu
przycisku Tel./R.



Wiaczanie kodéw zdalnych

Aby mozliwe byto uzycie Kod odbioru faksu i
Kod odbioru telefonu, wigcz funkcje kodow
zdalnych.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu (i@ |.

@ Nacisnij przycisk Menu, 2, 1, 4.

6 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje Wk...
Nacisnij przycisk OK.

e Aby nie zmienia¢ kodu zdalnej
aktywacji, nacisnij przycisk OK.

@ Aby zmieni¢ kod zdalnej aktywacii,
nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Zmiana kodéw zdalnych

Fabrycznie ustawiony kod zdalnej aktywac;ji
to ¥51. Fabrycznie ustawiony kod zdalnej
dezaktywacji to #51. Jesli przy prébie
uzyskania potaczenia z zewnetrznym
automatem zgtoszeniowym zawsze dochodzi
do roztgczenia, mozna zmieni¢ trzycyfrowe
kody zdalne, na przyktad na ### i 555.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie faksu (i@ |.
@ Nacisnij przycisk Menu, 2, 1, 4.

6 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje Wi.. lub wyz...
Nacisnij przycisk OK.

e Jesli zostata wybrana opcja W&.. w
czynnosci @, wprowadz nowy kod
zdalnej aktywaciji.

Nacisnij przycisk OK.

@ Wprowadz nowy kod zdalnej
dezaktywacji.
Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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numerow

Jak wybiera¢ numer

Numer mozna wybiera¢ w dowolny z
ponizszych sposobdw.

Reczne wybieranie

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz
wszystkie cyfry numeru telefonu lub faksu.

1 2 nsc| | 3 oer

4 on B w @ mo

7 PQRS 8 TUV 9 WXYZ

* 0 #
Wybieranie
jednoprzyciskowe

Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, pod ktérym zapisany
zostat numer, z ktérym ma byé nawigzane
potaczenie. (Patrz Zapisywanie numeréw
wybierania jednoprzyciskowego

na stronie 44.)

@

Aby wybra¢ numery wybierania
jednoprzyciskowego od 5 do 8, przytrzymaj
klawisz Shift i jednoczes$nie nacisnij zadany
przycisk.
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Wybieranie i zapisywanie

Szybkie wybieranie

Nacisnij przycisk X1 (KSIAZKA ADRES.), a
nastepnie trzycyfrowy numer szybkiego
wybierania. (Patrz Zapisywanie numeréw
Sszybkiego wybierania na stronie 46.)

RA

¥

Trzycyfrowy numer

Informacja

Jesli podczas wybierania
jednoprzyciskowego lub szybkiego
wybierania na wyswietlaczu LCD pojawi
sie komunikat REJESTR. TERAZ?,
oznacza to, ze dany numer nie jest
zapisany w pamieci.



Wyszukiwanie

Urzadzenie pozwala wyszukiwaé nazwy,
ktére zostaty zapisane w pamieci wybierania
jednoprzyciskowego i szybkiego wybierania.
(Patrz Zapisywanie numeréw wybierania
Jjednoprzyciskowego na stronie 44 i
Zapisywanie numerow szybkiego wybierania
na stronie 46.)

“ Nacisnij dwukrotnie przycisk ':f'
(KSIAZKA ADRES.).

@ Przy uzyciu klawiszy klawiatury
wprowadz kilka pierwszych liter nazwy.
(Uzyj listy z czesci Wprowadzanie
tekstu na stronie 139, aby uzyskac¢
pomoc przy wprowadzaniu liter).
Nacisnij przycisk OK.

9 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ przewijaj
liste, az do wyswietlenia poszukiwane;j
nazwy.

Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Start.

Informacja

« Jesli nie zostata wprowadzona zadna
litera i zostat nacisniety przycisk OK w
czynnosci @, wyswietlone zostang
wszystkie zapisane nazwy. Przy uzyciu
przycisku A lub ¥ przewijaj liste, az do
wyswietlenia poszukiwanej nazwy.

« Jesli po wprowadzeniu kilku pierwszych
liter nazwy na wyswietlaczu LCD pojawi
sie komunikat BRAK KONTAKTU, 0znacza
to, ze w urzadzeniu nie zostata zapisana
zadna nazwa zaczynajgca sie od tych
liter.

Wybieranie i zapisywanie numerow

ponowne wybieranie numeru
faksu

Jesli podczas automatycznego wybierania
faksu linia jest zajeta, urzadzenie bedzie
trzykrotnie automatycznie ponawiato
wybieranie numeru z pieciominutowymi
przerwami.

Jesli podczas recznego wybierania faksu linia
jest zajeta, nacisnij przycisk Powtérz
wybieranie/Pauza i sprobuj ponownie.
Mozna zadzwoni¢ pod ostatnio wybierany
numer, naciskajgc przycisk Powtérz
wybieranie/Pauza. Przycisk

Powtérz wybieranie/Pauza dziata tylko pod
warunkiem, ze numer zostat wybrany z
panelu sterowania.
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Zapisywanie numeréw

W urzadzeniu mozna zaprogramowac
nastepujace rodzaje tatwego wybierania:
jednoprzyciskowe, szybkie wybieranie i grupy
rozsytania fakséw. Mozna réwniez okresli¢
domysling rozdzielczos¢ dla kazdego numeru
wybierania jednoprzyciskowego i wybierania
szybkiego. Po wybraniu numeru szybkiego
wybierania na wyswietlaczu LCD pojawi sie
nazwa — jesli zostata zapisana — lub numer.
Profil skanowania moze réwniez zostac
przypisany do numeru faksu.

W przypadku wytaczenia zasilania
elektrycznego numery szybkiego wybierania
zapisane w pamigci nie zostang utracone.

Profil skanowania okresla rozdzielczos¢ oraz
inne ustawienia skanowania, wybierane
podczas zapisywania numeru. Na przyktad,
wyswietlona zostanie prosba o wybranie
jakosci standardowej, wysokiej lub foto, jesli
zostata wybrana opcja I-FAX. Moze tez
zosta¢ wyswietlona prosba o wybranie
formatu czarno-biatego TIFF, czarno-biatego
PDF, JPG w skali szarosci, PDF w skali
szarosci, XPS w skali szarosci, kolorowego
JPG, kolorowego PDF lub kolorowego XPS,
jezeli zostata wybrana opcja E-Mail. (Opcje I-
FAX i E-mail sg dostepne do pobrania tylko
dla modeli MFC-7460DN i MFC-7860DW.)
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Opcje wybierania jednoprzyciskowego i szybkiego wybierania

Ponizsza tabela zawiera opcji zapisywania numeréw wybierania jednoprzyciskowego i szybkiego
wybierania po pobraniu opcji IFAX i E-mail dla modeli MFC-7460DN i MFC-7860DW.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Krok 6
Wprowadz Wybierz typ Wprowadz Wprowadz Wybierz Wybierz typ
lokalizacje zapisywania numer lub nazwe rozdzielczos¢ | pliku
wybierania adres e-mail
jednoprzycis
kowego lub
szybkiego
wybierania
Wybieranie F/T Numer faksu (Nazwa) STD, WYSOKA, |—
Jedn(i‘opgzymsk Itu:) Punmer Naciénij EC.)VTVES .
owebkg eletonu przycisk OK.
szybkie IFAX Adres e-mail STD, WYSOKA, | —
wybieranie FOTO
WYSLIJ PDF KOL 100 DPI, 200 | PDF, SPDF
DPI, 300 DPT,
600 DPI
WYSLIJ JPG KOL 100 DPI, 200 |—
DPI, 300 DPT,
600 DPI
WYSLIJ XPS KOL 100 DPI,200 |—
DPI, 300 DPT,
600 DPI
WYSLIJ PDF SZA 100 DPI, 200 | PDF, SPDF
DPI, 300 DPI
WYSLIJ JPG SZA 100 DPI, 200 |—
DPI, 300 DPI
WYSLIJ XPS SZA 100 DPI,200 |—
DPI, 300 DPI
WYSLIJ PDF 200 DPI, PDF, SPDF
Cz-B 200X100DPI
WYSLIJ TIFF 200 DPI, —
CZB 200X100DPI
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Zapisywanie pauzy

Nacisnij przycisk Powtorz
wybieranie/Pauza, aby wstawic
3,5-sekundowg pauze pomiedzy numerami.
Przycisk Powtdrz wybieranie/Pauza mozna
nacisngc tyle razy, ile jest wymagane, aby
wydiuzy¢ pauze.

Zapisywanie humerow
wybierania
jednoprzyciskowego

Urzadzenie jest wyposazone w 4 przyciski
wybierania jednoprzyciskowego, dla ktérych
mozna zapisa¢ 8 numerdéw faksow lub
telefonéw dla automatycznego nawigzywania
potaczenia. Aby uzyskaé dostep do numerow
od 5 do 8, przytrzymaj przycisk Shift,
naciskajgc jednocze$nie odpowiedni klawisz
wybierania jednoprzyciskowego.

@

@ Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérego ma
by¢ zapisany numer.

Jedli nie jest pod nim zapisany zaden
numer, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat REJESTR. TERAZ?.
Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje
TAK.

9 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do

20 cyfr).
Nacisnij przycisk OK.
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@ Woybierz jedng z nastepujacych
mozliwosci:
B Wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury (do 15 znakow). Uzyj listy
z czesci Wprowadzanie tekstu
na stronie 139 (pomocna przy
wprowadzaniu liter).

Nacisnij przycisk OK.

B Nacisnij przycisk OK, aby zapisac
numer bez nazwy.

@ (Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)
Jesli wraz z numerem ma zostac
zapisana rozdzielczos¢ faksu, wybierz
jedng z nastepujacych opcji:

B Aby zapisac¢ rozdzielczo$¢ faksu, przy
uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje
STD, WYSOKA, B.WYS. lub FOTO.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli domys$ina rozdzielczosé nie ma
by¢ zmieniana, naciénij przycisk OK.

Jezeli pobrano opcje I-FAX i E-mail
(Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)

@ Nacisnij Klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, dla ktérego ma
by¢ zapisany numer.

Jedli nie jest pod nim zapisany zaden
numer, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat REJESTR. TERAZ?.
Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje TAK.

e Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
jedna z nastepujacych opciji:
F/T
IFAX
WYSLIJ PDF KOL
WYSLIJ JPG KOL
WYSLIJ XPS KOL
WYSLIJ PDF SZA
WYSLIJ JPG SZA
WYSLIJ XPS SZA
WYSLIJ PDF CZ-B
WYSLIJ TIFF CZB
Nacisnij przycisk OK.



Wybieranie i zapisywanie numerow

9 Wprowadz numer telefonu, numer faksu

(do 20 znakéw) lub adres e-mail (do 60 Opcja wybranaw | Przejdz do

znakow). Uzyj listy z czesci czynnosci @ A

Wprowadzanie tekstu na stronie 139 F/T (6)

ﬁ;)é?é?]cipargri?/s\livrg;wadzaniu liter). IFAX P7)

| przy ) WYSLIJ PDF KOL (5]
Informacja WYSLIJ JPG KOL
» Jezeli w czynnosci @ wybrano typ WYSLIJ XPS KOL

zapisywania E-mail i zapisano adres e- WYSLIJ PDF SZA (9]

mail, adresu e-mail mozna uzy¢ tylko w
trybie skanowania.

WYSLIJ JPG SZA

WYSLIJ XPS SZA
WYSLIJ PDF CZ-B (10]
WYSLIJ TIFF CZB

+ Jezeli w czynnosci @ wybrano typ
zapisywania adresu IFAX i zapisano
adres e-mail, adresu e-mail mozna uzy¢

tylko w trybie faksu.
Informacja
9 Wykonaj jedng z nastepujacych » W przypadku rozsytania, gdy zapisano
czynnosci: profil skanowania razem z numerem lub

adresem e-mail, przy rozsyfaniu zostanie
zastosowany profil skanowania numeru
wybierania jednoprzyciskowego,

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakéw).

Nacisnij przycisk OK. szybkiego wybierania lub wybierania
B Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ grupowego, kiory zostat wybrany jako
numer bez nazwy. plerwszy.
* Numer mozna takze zapisa¢, naciskajac
@ Wykonaj jedna z nastepujacych przycisk Menu, 2, 3, 1.
czynnosci: , i . .
» Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na
B Aby zapisac rozdzielczo$¢ temat formatu pliku, patrz Instrukcja
faksu/skanowania razem z oprogramowania.

numerem, przejdz do odpowiedniej

czynnosci zgodnie z ponizsza @ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz

tabela; opcje STD, WYSOKA, B.WYS. lub FOTO.
B Aby nie zmienia¢ aktualnych Nacisnij przycisk OK i przejdz do

ustawien domysinych, nacisnij czynnosci @.

przycisk OK i przejdz do czynnosci

®. 0 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz

opcje STD, WYSOKA lub FOTO.
Nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.
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Rozdziat 7

@ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz

opcje 100 DPI, 200 DPI, 300 DPI lub
600 DPI.
Nacisnij przycisk OK.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF KOL przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wybrania opcjiwySLIJg
JPG KOL lub WYSLIJ XPS KOL
przejdz do czynnosci @.

Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz

opcje 100 DPI, 200 DPI lub300 DPI.

Nacisnij przycisk OK.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF SZA przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wybrania opcjiwySLIJ
JPG SZAlub WYSLIJ XPS SZA
przejdz do czynnosci @.

Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje 200xX100DPT lub 200 DPT.
Nacisnij przycisk OK.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF CZ-B przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
TIFF CzB przejdz do czynnosci @®.

Sposrod opcji PDF lub SPDF
(bezpieczny PDF) wybierz typ pliku
PDF, ktéry bedzie uzywany do
wysytania danych do komputera.
Nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Zapisywanie numeréw
szybkiego wybierania

Czesto uzywane numery mozna zapisac jako
numery szybkiego wybierania, dzieki czemu
przy ich wybieraniu wystarczy nacisnag¢ tylko
kilka przyciskow (! (KSIAZKA ADRES.),
trzycyfrowy numer i przycisk Start). W

urzadzeniu mozna zapisa¢ 200 numeréw
szybkiego wybierania (001-200.)

@ Nacisnij przycisk M (ksiAZKA ADRES.)
i wprowadz trzycyfrowy numer
szybkiego wybierania (001-200). Jesli
nie jest pod nim zapisany zaden numer,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat REJESTR. TERAZ?.
Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje
TAK.

9 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 cyfr). Uzyj listy z czesci
Wprowadzanie tekstu na stronie 139
(pomocna przy wprowadzaniu liter).
Nacisnij przycisk OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakdw).

Nacisnij przycisk OK.

B Nacisnij przycisk OK, aby zapisac
numer bez nazwy.

@ (Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)
Jesli wraz z numerem ma zostac
zapisana rozdzielczo$¢ faksu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

B Aby zapisac¢ rozdzielczos¢ faksu,
przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje STD, WYSOKA, B.WYS. lub
FOTO.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli domysina rozdzielczos¢ nie ma
by¢ zmieniana, nacisnij przycisk OK.



Jezeli pobrano opcje IFAX i E-mail
(Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)

@ nNecisnij przycisk 1 (KSIAZKA ADRES.)
i wprowadz trzycyfrowy numer
szybkiego wybierania (001-200).

Jesli nie jest pod nim zapisany zaden
numer, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat REJESTR. TERAZ?.
Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje
TAK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac
jedng z nastepujacych opciji:

F/T

IFAX

WYSLIJ PDF KOL

WYSLIJ JPG KOL

WYSLIJ XPS KOL

WYSLIJ PDF SZA

WYSLIJ JPG SZA

WYSLIJ XPS SZA

Wybieranie i zapisywanie numerow

6 Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 15 znakéw).

Nacisnij przycisk OK.

B Nacisnij przycisk OK, aby zapisac
numer bez nazwy.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Aby zapisa¢ rozdzielczos¢
faksu/skanowania razem z
numerem, przejdz do odpowiedniej
czynnosci zgodnie z ponizszg
tabela:

B Aby nie zmienia¢ aktualnych
ustawien domyslnych, nacisnij
przycisk OK, i przejdz do czynnosci

®.

WYSLIJ
WYSLIJ

PDF

CZz-B

TIFF CZB
Nacisnij przycisk OK.

6 Wprowadz numer telefonu, numer faksu
(do 20 znakoéw kazdy) lub adres e-mail
(do 60 znakow kazdy). Uzyj listy z czesci
Wprowadzanie tekstu na stronie 139
(pomocna przy wprowadzaniu liter).
Nacisnij przycisk OK.

Informacja
+ Jezeli w czynnosci @ wybrano typ

Opcja wybranaw | Przejdz do
czynnosci @ czynnosci
F/T (6]
IFAX (7]
WYSLIJ PDF KOL (5]
WYSLIJ JPG KOL
WYSLIJ XPS KOL
WYSLIJ PDF SZA (9]
WYSLIJ JPG SZA
WYSLIJ XPS SZA
WYSLIJ PDF CZ-B (10}
WYSLIJ TIFF CZB

zapisywania E-mail i zapisano adres e-
mail, adresu e-mail mozna uzy¢ tylko w
trybie skanowania.

+ Jezeli w czynnosci @ wybrano typ
zapisywania adresu IFAX i zapisano
adres e-mail, adresu e-mail mozna uzyé
tylko w trybie faksu.

Informacja
* W przypadku rozsytania, gdy zapisano

profil skanowania razem z numerem lub
adresem e-mail, przy rozsytaniu zostanie
zastosowany profil skanowania numeru
wybierania jednoprzyciskowego,
szybkiego wybierania lub wybierania
grupowego, ktéry zostat wybrany jako
pierwszy.

Numer mozna takze zapisa¢, naciskajac
przycisk Menu, 2, 3, 2.
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Rozdziat 7

» Aby uzyskaé szczegotowe informacije na
temat formatu pliku, patrz Instrukcja
oprogramowania.

@ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje STD, WYSOKA, B.WYS. lub FOTO.
Nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.

0 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
opcje STD, WYSOKA lub FOTO.
Nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.

@ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje 100 DPI, 200 DPI, 300 DPI lub
600 DPI.
Nacisnij przycisk OK.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF KOL przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wybrania opcjiwySLIJ
JPG KOL lub WYSLIJ XPS KOL
przejdz do czynnosci ®.

@ Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz

opcje 100 DPI, 200 DPI lub 300 DPI.

Nacisnij przycisk OK.

® W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF SZzA przejdz do czynnosci @.

B W przypadku wybrania opcjiwySL1J
JPG SZAlubWYSLIJ XPS SZA
przejdz do czynnosci @.

@ Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje 200X100DPT lub 200 DPT.
Nacisnij przycisk OK.

B W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
PDF CZ-B przejdz do czynnosci @.

® W przypadku wyboru opcji WYSLIJ
TIFF CZB przejdz do czynnosci @.

m Sposrad opcji PDF lub SPDF
(bezpieczny PDF) wybierz typ pliku
PDF, ktéry bedzie uzywany do
wysyfania danych do komputera.
Nacisnij przycisk OK i przejdz do
czynnosci @.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Zmienianie numeréw
wybierania
jednoprzyciskowego i
szybkiego wybierania

W przypadku préby zmiany istniejgcego
numeru wybierania jednoprzyciskowego lub
szybkiego wybierania, na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlona nazwa lub numer
aktualnie zapisany w pamieci. Jezeli do
istniejacego numeru wybierania
jednoprzyciskowego lub szybkiego
wybierania jest przypisane zaplanowane
zadanie lub numer przekazywania faksu, na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlone
pytanie, czy chcesz zmieni¢ nazwe lub
numer.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ zapisany numer
wybierania jednoprzyciskowego,
nacisnij przyciski Menu, 2, 3 lub 1.

KSIAZKA ADRES.
1.WYB.1 PRZYCISK

Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, ktéry ma
zosta¢ zmieniony.

B Aby zmienic¢ zapisany numer
szybkiego wybierania, nacisnij
przyciski Menu, 2, 3 lub 2.

KSIAZKA ADRES.
2 .WYB.SKROCONE

Wprowadz numer szybkiego
wybierania, ktéry ma zostac
zmieniony, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby zmieni¢ zapisane dane, nacisnij
przycisk 1. Przejdz do czynnosci @.



B Aby zamkng¢ bez dokonywania
zmian, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

#005:MIKE
1.ZMIEN 2.CzYS$C

@ Edytuj numer i nazwe wykonujac
ponizsze czynno$ci. Po zakonczeniu
edycji nacisnij przycisk OK.

B W celu edycji zapisanej nazwy lub
numeru, nacisnij przycisk < lub »,
aby ustawi¢ kursor pod znakiem,
ktory chcesz zmieni¢, a nastepnie
naciénij klawisz Wyczysé.

Nastepnie wprowadz wiasciwy znak.

@ (Modele MFC-7460DN oraz
MFC-7860DW)
Jesli wraz z numerem ma zostac¢
zapisana rozdzielczos¢ faksu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynno$ci:

B Aby zapisac rozdzielczos¢ faksu, przy
uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje
STD, WYSOKA, B.WYS. lub FOTO.

Nacisnij przycisk OK.

B Jesli domysina rozdzielczos¢ nie ma

by¢ zmieniana, nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Jezeli pobrano opcje I-FAX i E-mail
(Modele MFC-7460DN oraz MFC-7860DW)

a Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ zapisany numer
wybierania jednoprzyciskowego,
nacisnij przyciski Menu, 2, 3 lub 1.

Wybierz numer wybierania
jednoprzyciskowego, ktéry ma
zosta¢ zmieniony.

B Aby zmieni¢ zapisany numer
szybkiego wybierania, nacisnij
przyciski Menu, 2, 3 lub 2.

WYB . SKROCONE
W.SKROCONE? #

Wybieranie i zapisywanie numerow

Wybierz numer szybkiego
wybierania, ktéry ma zosta¢
zmieniony, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ zapisany numer,
nacisnij przycisk 1.
B Aby zamknaé bez dokonywania
zmian, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

#005:MIKE
1.ZMIEN 2.CzYS$C

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybraé
jedng z nastepujacych opcji:
F/T
IFAX
WYSLIJ PDF KOL
WYSLIJ JPG KOL
WYSLIJ XPS KOL
WYSLIJ PDF SZA
WYSLIJ JPG SZA
WYSLIJ XPS SZA
WYSLIJ PDF Cz-B
WYSLIJ TIFF CZB
Nacisnij przycisk OK.

6 Nacisnij przycisk < lub », aby umiesci¢
kursor pod znakiem, ktéry chcesz
zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk
Wyczys$¢, aby go usung¢. Czynnosé
powtdrz dla wszystkich znakéw, ktdre
chcesz usungg.

Wprowadz nowy numer lub znak.
Nacisnij przycisk OK.

@ Wykonaj czynnosci opisane w punkcie
O czesci Zapisywanie numeréw
wybierania jednoprzyciskowego i
Zapisywanie numeréw szybkiego
wybierania. (Patrz Zapisywanie
numerdéw wybierania
Jjednoprzyciskowego na stronie 44 i
Zapisywanie numerow szybkiego
wybierania na stronie 46.)

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Usuwanie numeréw
wybierania
jednoprzyciskowego i
numerow szybkiego
wybierania

W przypadku proby usuniecia istniejgcego
numeru wybierania jednoprzyciskowego lub
szybkiego wybierania, na ekranie LCD
zostanie wyswietlona nazwa lub numer
aktualnie zapisany w pamieci. Jezeli do
istniejgcego numeru wybierania
jednoprzyciskowego lub szybkiego
wybierania jest przypisane zaplanowane
zadanie lub numer przekazywania faksu, na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlone
pytanie, czy chcesz zmieni¢ nazwe lub
numer.

a Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby usung¢ zapisany numer
wybierania jednoprzyciskowego,
nacisnij przyciski Menu, 2, 3 lub 1.

KSIAZKA ADRES.
1.WYB.1 PRZYCISK

Nacisnij klawisz wybierania
jednoprzyciskowego, ktéry ma
zostac usuniety.

B Aby usung¢ zapisany numer
szybkiego wybierania, nacisnij
przyciski Menu, 2, 3 lub 2.

KSIAZKA ADRES.
2 .WYB.SKROCONE

Wprowadz numer szybkiego
wybierania, ktéry ma zostac
usuniety, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

9 Aby usung¢ zapisane dane, nacisnij
przycisk 2.

#005:MIKE
1.ZMIEN 2.CzYS$C
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@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby usung¢ zapisane dane, nacisnij
przycisk 1.

B Aby wyjs¢ bez usuwania zapisanych
danych, nacisnij przycisk 2.

SKASOWAC DANE?
1.TAK 2.NIE

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Tonowo lub impulsowo

W przypadku korzystania z ustugi wybierania
impulsowego i koniecznosci wystania
sygnatow tonowych (np. przy bankowosci
telefonicznej), postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami. W przypadku korzystania z
ustugi wybierania tonowego, nie ma potrzeby
korzystania z tej funkcji do wysytania
sygnatéw tonowych.

0 Podnies$ stuchawke zewnetrznego
telefonu.

9 Nacisnij klawisz # na panelu sterowania
urzadzenia. Wszystkie cyfry wybrane po
tej czynnosci bedg wysytaty sygnaty
tonowe.

Po odtozeniu stuchawki urzadzenie
powrdci do wybierania impulsowego.



Jak kopiowac

Ponizsze kroki przedstawiajg podstawowe
czynno$ci kopiowania. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat kazdej z
opcji, patrz Rozszerzony podrecznik
uzytkownika na ptycie CD-ROM.

@ Aby wykonaé kopie, nacisnij klawisz

(KOPIUJ), aby podswietli¢ go na
niebiesko.

B Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje
sie w trybie kopiowania.

!

KOPIUJ KOPIUJ

PED » — 8D -

/‘\

B Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat:

PLIK KOPITI: 01
100% UUROO AUTO

Informacja

Ustawieniem domysinym jest tryb faksu.
Mozna zmienic czas przez jaki urzadzenie
pozostaje w trybie kopiowania po
wykonaniu ostatniej czynnosci
kopiowania. (Patrz Tryb zegara w
rozdziale 1 Rozszerzonego podrecznik
uzytkownika.)

Wykonywanie kopii

9 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci,
aby wiozy¢ dokument:

B Umies¢ dokument zadrukowang
strong do gory w podajniku ADF.
(Patrz Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)
na stronie 24.)

B Potéz dokument na szybie skanera,
strong zadrukowana do dofu. (Patrz
Uzywanie szyby skanera
na stronie 25.)

e Nacisnij przycisk Start.

Zatrzymywanie kopiowania

Aby zatrzymacé kopiowanie, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

Ustawienia kopiowania

Nacisnij klawisze KOPIUJ. Mozna uzy¢
klawisza Opcje, Powieksz/Zmniejsz lub

Dupleks 1,

Aby uzyskaé szczegotowe informacije na
temat zmiany ustawien kopiowania, patrz
Ustawienia kopiowania w rozdziale
7Rozszerzonego podrecznika uzytkownika.

Mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia
kopiowania:

M POW. / ZMNIEJSZ
W JAKOSC
PLIK/SORT
JASNOSC
KONTRAST

UKLAD STRONY
1

DUPLEX

Kopiowanie dwustronne (1-stronne na 2-stronne) dla
modeli MFC-7460DN i MFC-7860DW
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Jak drukowac¢ z komputera

Drukowanie
dokumentu

Urzadzenie moze odbiera¢ dane z komputera
i je drukowac. Aby drukowac¢ z komputera,
zainstaluj sterownik drukarki. (Patrz

Drukowanie w przypadku systemu Windows
lub Drukowanie i faksowanie w przypadku
systemu Macintosh w Instrukcji
oprogramowania, aby uzyskaé szczegotowe
informacje na temat ustawien drukowania.)

®

0 Zainstaluj sterownik drukarki Brother
znajdujacy sie na instalacyjnej ptycie
CD-ROM. (Patrz Podrecznik szybkiej
obstugi.)

9 Z poziomu aplikacji wybierz komende
drukowania.

@ Wybierz nazwe urzadzenia w oknie
dialogowym Drukuj i kliknij opcje
Wiasciwosci.

a Wybierz zgdane ustawienia w oknie
dialogowym Wiasciwosci.

B Format papieru

B Orientacja

B llo$¢ kopii

B Typ nosnika

B Rozdzielczosé

B Ustawienia strony

B Druk wielostronicowy

B Druk Dwustronny / Broszura
B Zrédto papieru

@ Kliknij opcje OK, aby rozpocza¢
drukowanie.
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Jak skanowac¢ z komputera

Skanowanie Skanowanie za
dokumentu pomoca klawisza
skanowania

Istnieje kilka sposobdéw skanowania
dokumentéw. Mozna uzy¢ klawisza
(SKANUJ) w urzadzeniu lub sterownikéw
skanera na komputerze.

Wiecej informacji zawiera czes¢ Uzycie
klawisza skanowania w Instrukcji

oprogramowania.
0 Aby uzyé urzgdzenia jako skanera, o _
zainstaluj sterownik skanera. Jesli 0 Nacisnij klawisz (SKANUJ).
urzadzenie znajduje sie w sieci, _ ] _
skonfiguruj w nim adres TCP/IP. @ wybierz zadany tryb skanowania.

: . o Skanowanie do:
B Zainstaluj sterowniki skanera

znajdujace sie na instalacyjnej ptycie B PLIK
CD-RQM. (Patr_z_ Podr@cznik_ B E-MATL
szybkiej obstugi i Skanowanie w ]
Instrukcji oprogramowania.) B OCR
B Skonfiguruj w urzadzeniu adres B OBRAZ
TCPI/IP, jesli skanowanie sieciowe 2
. . ) . N FTP
nie dziata. (Patrz Konfigurowanie
skanowania sieciowego w Instrukcji T (Uzytkownicy komputerow Macintosh)
oprogramowania.) Program Presto! PageManager nalezy przed
uzyciem pobrac i zainstalowaé. Szczegotowe
g W16z dokument (Patrz SpOSO'b instrukcje zawiera Korzystanie ze wsparcia
Kladania dok ) t6 tronie 24 technicznego firmy Brother (Macintosh)
wktadania dokumentéw na stronie 24.) na stronie 5.
B Uzyj podajnika ADF w celu 2 Modele MFC-7460DN oraz MFC-7860DW

skanowania dokumentéw
wielostronicowych. Kazdy arkusz

Wybierz komputer, do ktérego chcesz

zostanie podany automatycznie. wysta¢ dane.

W Uzyj szyby skanera do skanowania @ Nacisnij klawisz Start, aby rozpoczaé
strony ksigzki lub arkuszy strona po skanowanie.
stronie.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby skanowa¢ za pomocg klawisza
(SKANUJ), przejdz do
Skanowanie za pomocg klawisza
skanowania na stronie 53.

B Aby skanowa¢ przy uzyciu
sterownika skanera z komputera,
przejdz do Skanowanie przy uzyciu
sterownika skanera na stronie 54.
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Rozdziat 10

Skanowanie przy
uzyciu sterownika
skanera

Wiecej informacji zawiera cze$¢ Skanowanie
dokumentu przy uzyciu sterownika TWAIN
lub Skanowanie dokumentu przy uzyciu
sterownika WIA w Instrukcji
oprogramowania.

0 Uruchom aplikacje do skanowania i
kliknij przycisk Skanuj.

9 W oknie dialogowym konfiguracji
skanera dostosuj ustawienia takie jak
Rozdzielczo$¢, Jasnosc i Typ
skanowania.

@ Kiiknij przycisk Start lub Skanuj, aby
rozpocza¢ skanowanie.
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Rutynowa konserwacja

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Urzadzenie pokazuje, kiedy nalezy wymieni¢ materiaty eksploatacyjne. (Patrz Wymiana toneru
na stronie 56 i Wymiana zespotfu bebna na stronie 61.)

Kaseta z tonerem Zespot bebna
Patrz Wymiana toneru na stronie 56. Patrz Wymiana zespotu bebna na stronie 61.
Nazwa modelu: TN-2210, TN-2220 Nazwa modelu: DR-2200

Informacja

» Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot materiatu eksploatacyjnego, prosimy o zutylizowanie go w
sposob zgodny z lokalnymi przepisami, nie wraz z odpadami komunalnymi. W razie pytan
skontaktuj sie z lokalnym punktem utylizacji odpadow. (Patrz Dyrektywa UE 2002/96/WE i EN
50419 w broszurze Bezpieczenstwo i zgodno$c¢ z prawem.)

» Aby uniknaé¢ przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych
elementdéw eksploatacyjnych na kartce papieru.

« Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnosé
elementow eksploatacyjnych i cze$ci urzadzenia moze ulec skréceniu.

* Przewidywana zywotnos¢ toneru okreslana jest na podstawie normy ISO/IEC 19752.
Czestotliwo$¢é wymian moze sie rozni¢ w zaleznosci od ztozonosci wykonywanych wydrukéw,
procentowego stopnia pokrycia stron oraz rodzaju uzywanych nosnikow.
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Wymiana toneru

Nazwa modelu: Aby uzyska¢ nazwe modelu
toneréw, patrz Wymiana materiatow
eksploatacyjnych na stronie 55.

Przy uzyciu standardowych toneréw mozna

wydrukowaé ok. 1 200 stron '. Przy uzyciu
wysokowydajnych tonerow mozna

wydrukowaé ok. 2 600 stron 1 Rzeczywista
liczba stron zalezy od rodzaju najczesciej
drukowanych dokumentow. Gdy konczy sie
toner, na wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest
komunikat MAZ.O TONERU.

Kaseta z tonerem, ktéra dostarczana jest
wraz z urzadzeniem:

(Model MFC-7360N)

Startowa kaseta z tonerem, ktorg trzeba

wymieni¢ po wydrukowaniu okoto 700 stron 1.
(Model MFC-7460DN / MFC-7860DW)
Standardowa kaseta z tonerem.

1 Przecietna deklarowana wydajnos$c toneru jest

zgodna z normg ISO/IEC 19752.

Informacja

+ Zaleca sie przygotowac nowy toner, gdy
zostanie wyswietlone ostrzezenie MALO
TONERU.

+ Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ druku,
zalecamy uzywac wytacznie oryginalnych
toneréw marki Brother. W celu dokonania
zakupu kaset z tonerem nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg
produktéw firmy Brother.

* Przy wymianie toneru zalecamy
oczyszczenie urzadzenia. Patrz
Czyszczenie urzgdzenia na stronie 65.

* Po zmianie ustawienia gestosci druku na
mniejsza lub wieksza zmieni sie ilos¢
zuzywanego toneru.

* Rozpakuj toner bezposrednio przed jego
umieszczeniem w urzadzeniu.
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Mato toneru

MA$.O TONERU

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat MAL.O TONERU,
zakup nowy toner i przygotuj go, zanim
zostanie wyswietlony komunikat WYMIEN
TONER.

Wymien toner

Gdy na wyswietlaczu LCD widoczny jest
ponizszy komunikat, konieczna jest wymiana
toneru:

WYMIEN TONER

Urzadzenie przestanie drukowac do czasu
wymiany toneru. Nowy lub nieuzywany
oryginalny toner marki Brother spowoduje
zresetowanie trybu wymiany toneru.

Informacja

Aby wymusi¢ kontynuowanie drukowanie
po wyswietleniu na ekranie LCD
komunikatu WYMIEN TONER, nalezy
przetaczy¢ urzadzenie w tryb kontynuacji
(Menu, 1, 8, a nastepnie wybrac¢ opcje
KONTYNUUJ). Urzadzenie bedzie
kontynuowato drukowanie do momentu,
az na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat BRAK TONERU. (Aby uzyskaé
szczegdbtowe informacje na temat
ustawien toneru, patrz Ustawienia toneru
w rozdziale 1Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika.)

Koniec toneru

BRAK TONERU

Urzadzenie przestanie drukowac do czasu
wymiany kasety z tonerem na nowa. (Patrz
Wymiana kasety z tonerem na stronie 57.)



Wymiana kasety z tonerem

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone.

9 Otworz przednig pokrywe i pozostaw
urzadzenie wigczone na 10 minut, aby
ostygto.

A UWAGA

&GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzgdzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogag byc¢
bardzo gorace. Po otwarciu przedniej lub
tylnej pokrywy (tylnej tacy wyjsciowej)
urzadzenia, NIE WOLNO dotykac¢
elementdéw oznaczonych na ilustracji
kolorem szarym. Dotkniecie ich moze
spowodowac oparzenia.

& (B =883
U
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Rutynowa konserwacja

@ Wyjmij zesp6t bebna i zespét kasety z
tonerem.
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@ Nacisnij zielona dzwignie blokujaca |
wyjmij kasete z tonerem z zespotu
bebna.

' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj toneru do ognia. Moze
eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.

NIE uzywaj srodkéw czyszczacych
zawierajgcych amoniak, alkohol ani
jakichkolwiek rodzajow aerozoli lub
substancji tatwopalnych do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych czesci
urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Patrz Bezpieczne uzywanie produktu w
broszurze Bezpieczernstwo i zgodnos¢ z
prawem, aby uzyskac¢ informacje na temat
czyszczenia urzadzenia.
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Uwazaj, aby nie wdycha¢ toneru.

» Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub

tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej, poziomej i czystej powierzchnina
wypadek przypadkowego rozlania lub
rozsypania sie tonera.

Ostroznie przenos toner. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracji.




Rutynowa konserwacja

7 . innych niz oryginalne kasety Brother, ani

Informacja napetniania uzywanych kaset tonerem z

* Pamietaj o szczelnym zamknigciu toneru innych zrodet. W razie uszkodzenia
w odpowiednim opakowaniu, aby proszek zespotu bebna lub innych czesci
nie wysypat si¢ z wkiadu. urzadzenia w wyniku uzycia toneru lub

« Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot kaset innych niz oryginalne produkty firmy
materiatu eksploatacyjnego, prosimy o Brother, z powodu niezgodnosci lub
zutylizowanie go w sposéb zgodny z nieprzydatnosci tych produktow,
lokalnymi przepisami, nie wraz z wynikajace z tego wszelkie potrzebne
odpadami komunalnymi. W razie pytan naprawy moga nie by¢ objete gwarancja.

skontaktuj sie z lokalnym punktem
utylizacji odpadow. (Patrz Dyrektywa UE
2002/96/WE i EN 50419 w broszurze @ zdejmij ostonke ochronna,
Bezpieczenstwo i zgodnosc z prawem.)

@ Rozpakuj nowy toner. Przytrzymaj
kasete obiema rekoma i ostroznie nig
potrzasnij na boki, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety.

Natychmiast po zdjeciu ostonki ochronnej
umiesc¢ toner w zespole bebna. Aby
zapobiec pogorszeniu sie jakosci druku,
NIE dotykaj czesci zacienionych na
ilustracjach.

! WAZNE

» Kasete z tonerem nalezy rozpakowac
bezposrednio przed wiozeniem jej do
urzgdzenia. Jezeli toner bedzie
rozpakowany przez dtuzszy czas, jego
zywotnosc¢ ulegnie skréceniu.

» Urzadzenia Brother sg przeznaczone do
obstugi toneréw o okreslonych
parametrach. Ich dziatanie jest
optymalne, gdy uzywane sg oryginalne
tonery firmy Brother. Firma Brother nie
moze zagwarantowaé optymalnej
wydajnosci urzadzen, jezeli uzytkownik
bedzie stosowat toner lub kasety z
tonerem o innych parametrach. Firma
Brother nie zaleca wiec uzywania kaset
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0 W16z nowg kasete z tonerem do zespotu @ Oczys¢ drut koronowy wewnatrz

bebna, az ustyszysz charakterystyczne zespotu bebna poprzez kilkakrotne
klikniecie. Jezeli kaseta zostanie delikatne przesuwanie zielonego
wiozona prawidtowo, zielona dzwignia uchwytu z lewej strony do prawej i z
blokujaca podniesie sie automatycznie. powrotem.

Informacja

Upewnij sie, ze uchwyt powrdécit na swojg
pozycje (A) (1). W przeciwnym razie na
wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

@ Witbz zespot bebna i zespot kasety z
tonerem z powrotem do urzadzenia.
Zamknij przednig pokrywe.

Informacja

Upewnij sie, Zze kaseta z tonerem jest
wiozona prawidtowo, gdyz w przeciwnym
razie moze wypasc z zespotu bebna.
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Informacja

Po wymianie kasety z tonerem NIE
WOLNO wytgczac przycisku zasilania
urzadzenia ani otwiera¢ przedniej
pokrywy, az z wyswietlacza LCD nie
zniknie komunikat PROSZE CZEKAC i
urzgdzenie nie wréci do trybu gotowosci.

Wymiana zespotu bebna

Nazwa modelu: DR-2200

Nowy zespdt bebna pozwala na
wydrukowanie ok. 12 000 jednostronnych
arkuszy w formacie A4 lub Letter.

W celu uzyskania najlepszych wynikow
nalezy stosowac¢ wytgcznie oryginalne
zespoty bebnow i tonery firmy Brother.
Stosowanie bebnoéw lub toneréw innych
producentéw nie tylko obniza jakosc¢
druku, ale takze jako$¢ pracy i zywotno$c¢
catego urzadzenia. Gwarancja nie
obejmuje problemdéw wynikajacych ze
stosowania jednostki bebna lub toneru
innego producenta.

A
Btad bebna

B:AD BEBNA

Drut koronowy jest zabrudzony. Oczys¢ drut
koronowy w zespole bebna. (Patrz
Czyszczenie drutu koronowego

na stronie 68.)

Jezeli po wyczyszczeniu drutu koronowego
komunikat BEAD BEBNA nie zniknie, wymien
zespot bebna na nowy.

Wymien beben

WYMIEN BEBEN

Rutynowa konserwacja

Wymien jednostke bebna na nowa.
Zalecamy, aby tym razem zainstalowany
zostat oryginalny zespét bebna firmy Brother.

Po wymianie zresetuj licznik bebna
wykonujac instrukcje dotgczone do nowej
jednostki bebna.

Zatrzymanie bebna

‘ ZATRZYM. BEBNA

Nie mozemy zagwarantowac jakosci
drukowania. Wymien jednostke bebna na
nowa. Zalecamy, aby tym razem
zainstalowany zostat oryginalny zespo6t
bebna firmy Brother.

Po wymianie zresetuj licznik bebna
wykonujac instrukcje dotaczone do nowej
jednostki bebna.

Wymiana jednostki bebna

* Podczas wymiany zespotu bebna przenos
go ostroznie, poniewaz moze zawieraé
toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub
odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj
zimng woda.

* Przy kazdej wymianie zespotu bebna
oczys¢ wnetrze urzadzenia. (Patrz
Czyszczenie urzgdzenia na stronie 65.)

Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone.

)

Otwoérz przednig pokrywe i pozostaw
urzadzenie wigczone na 10 minut, aby
ostygto.
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@ Wyjmij zespot bebna i zespét kasety z
A UWAGA tonerem.

&GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogag byc¢
bardzo gorace. Po otwarciu przedniej lub
tylnej pokrywy (tylnej tacy wyjsciowe;j)
urzadzenia, NIE WOLNO dotyka¢
elementéw oznaczonych na ilustraciji
kolorem szarym. Dotkniecie ich moze
spowodowaé oparzenia.

==

SIS

] 9 Nacisnij zielong dzwignie blokujacq i
wyjmij kasete z tonerem z zespotu
o bebna.
VI
4
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' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj toneru do ognia. Moze
eksplodowac i spowodowac obrazenia.

NIE uzywaj Srodkoéw czyszczacych
zawierajgcych amoniak, alkohol ani
jakichkolwiek rodzajow sprayéw lub
substancji tatwopalnych do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych czesci
urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Patrz Bezpieczne uzywanie produktu w
broszurze Bezpieczernstwo i zgodno$c z
prawem, aby uzyska¢ informacje na temat
czyszczenia urzadzenia.

Uwazaj, aby nie wdychac toneru.

! WAZNE

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustrac;ji.

» Ostroznie przenos toner. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

Rutynowa konserwacja

+ Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub

tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czyste;j,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

Informacja

+ Pamietaj o szczelnym zamknieciu zuzytej
jednostki bebna w odpowiednim
opakowaniu, aby proszek nie wysypat sie.

Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot
materiatu eksploatacyjnego, prosimy o
zutylizowanie go w sposéb zgodny z
lokalnymi przepisami, nie wraz z
odpadami komunalnymi. W razie pytan
skontaktuj sie z lokalnym punktem
utylizacji odpadow. (Patrz Dyrektywa UE
2002/96/WE i EN 50419 w broszurze
Bezpieczenstwo i zgodnosc z prawem).
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@ Rozpakuj nowy zesp6t bebna. @ W16z kasete z tonerem do zespotu

. bebna, az ustyszysz charakterystyczne
1 WAZNE kliknigcie. Jezeli kaseta zostanie
» Aby unikng¢ probleméw z jakoscig

wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

wiozona prawidtowo, zielona dzwignia
blokujaca podniesie sie automatycznie.

+ Zespot bebna nalezy rozpakowac
bezposrednio przed wtozeniem go do
urzadzenia. Bezposredni kontakt ze
Swiattem stonecznym lub oswietleniem
pokojowym moze spowodowac
zniszczenie zespotu bebna.

Informacja

Upewnij sie, Zze kaseta z tonerem jest
wiozona prawidtowo, gdyz w przeciwnym
razie moze wypasc z zespotu bebna.
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0 Oczys¢ drut koronowy zespotu bebna
poprzez kilkakrotne delikatne
przesuwanie zielonego uchwytu z lewe;j
strony do prawej i z powrotem.

Informacja

Upewnij sie, ze zielony uchwyt powrdcit na
swojg pozycje (A) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.

@ WI6Z nowy zespédt bebna i zespét kasety
z tonerem do urzadzenia.

Resetowanie licznika bebna

Po wymianie zespotu bebna na nowy
konieczne jest zresetowanie licznika w
nastepujacy sposob:

@ Nacisnij przycisk Wyczysé.
Aby potwierdzi¢ zainstalowanie nowego
zespotu bebna, nacisnij klawisz 1.

9 Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat AKCEPTACJA, zamknij
przednig pokrywe.

Rutynowa konserwacja

Czyszczenie
urzadzenia

Regularnie czy$¢ zewnetrzne czesci i
wnetrze urzadzenia sucha, niestrzepigcy sie
szmatka. Przy wymianie toneru lub zespotu
bebna pamietaj o oczyszczeniu wnetrza
urzadzenia. Jesli drukowane strony sg
poplamione tonerem, oczys¢ wnetrze
urzadzenia sucha, niestrzepigca sie szmatka.

' OSTRZEZENIE

NIE uzywaj zadnych palnych substancji,
aerozoléw ani rozpuszczalnikow/ptynow
organicznych, zawierajgcych
alkohol/amoniak, do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych
elementdéw urzadzenia. Moze to
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Patrz Bezpieczne uzywanie produktu w
broszurze Bezpieczeristwo i zgodnosc z
prawem, aby uzyska¢ informacje na temat
czyszczenia urzgdzenia.

Uwazaj, aby nie wdychac toneru.

Uzywaj obojetnych detergentow.
Czyszczenie przy uzyciu srodkow lotnych,
takich jak rozcienczalniki lub benzyna,
moze uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

m |
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Czyszczenie zewnetrznej © Wytrzyj zewnetrzna czesé urzadzenia

. . . miekka, niestrzepigca sie szmatka, aby
powierzchni urzadzenia usunad kurz.

0 Wytacz urzadzenie. W pierwszej
kolejnosci odtacz przewdd linii
telefonicznej, odtacz wszystkie
przewody, a nastepnie odtgcz przewdd
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Informacja

(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)
Aby zabezpieczyC sie przed utratg
waznych wiadomosci, patrz Przesytanie
fakséw lub raportu Dziennika faksow

na stronie 83.

9 Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

Wyjmij caty papier znajdujacy sie w tacy
papieru.

Wytrzyj wewnetrzng i zewnetrzng
powierzchnie tacy papieru miekka,
niestrzepigca sie szmatka, aby usungé
kurz.

@

Pot6z ponownie papier i wsuh mocno
tace papieru do urzgdzenia.

Ponownie podtacz przewdd zasilajacy
urzadzenia do gniazda elektrycznego,
podtacz wszystkie kable, a nastepnie
podtacz przewdd linii telefonicznej.
Wiacz urzadzenie.
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Czyszczenie szyby skanera

0 Wyltacz urzadzenie. W pierwszej
kolejnosci odtgcz przewadd linii
telefonicznej, odtacz wszystkie
przewody, a nastepnie odtgcz przewdd
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Informacja
(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)
Aby zabezpieczy¢ sie przed utratg
waznych wiadomosci, patrz Przesytanie
fakséw lub raportu Dziennika faksow
na stronie 83.

9 Podnies$ pokrywe dokumentow (1).
Wyczy$¢ biatg plastikowg
powierzchnie (2) oraz szybe skanera (3)
pod spodem za pomocg niestrzepigce;j
sie miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.

Rutynowa konserwacja

@ W automatycznym podajniku

dokumentow (ADF) wyczy$¢ biaty
pasek (1) i pasek szyby skanera (2) pod
spodem za pomoca niestrzepigcej sie
miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.

Informacja

Po wyczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby niestrzepigca sie miekkg szmatkg
zwilzong woda przejedz palcem po szybie
sprawdzajac, czy nie ma na niej zadnych
zanieczyszczen. W razie wykrycia
zanieczyszczen ponownie oczys¢ szybe
w tym obszarze. Konieczne moze by¢
trzy- lub czterokrotne powtérzenie
procesu czyszczenia. W celu
sprawdzenia czystosci wykonaj kopie po
kazdym czyszczeniu.

e Ponownie podtacz przewdd zasilajacy

urzadzenia do gniazda elektrycznego,
podtacz wszystkie kable, a nastepnie
podtacz przewdd linii telefonicznej.
Wiacz urzadzenie.

67



Czyszczenie drutu
koronowego

W razie problemow z jakoscig drukowania 72 —

wyczys¢ drut koronowy w nastepujacy s
sposob: & -

0 Otworz przednig pokrywe i pozostaw
urzadzenie wtgczone na 10 minut, aby
ostygto.

9 Powoli wyjmij zespét bebna i zespot
kasety z tonerem.

' OSTRZEZENIE

&GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia
niektére wewnetrzne jego czesci moga byc¢
bardzo gorgce. Przed dotknieciem
wewnetrznych czesci urzadzenia, poczeka;j
az urzadzenie ostygnie.

ff ' § \ A UWAGA

=L HEES

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
zespotu kasety z tonerem na arkuszu
papieru lub materiatu, umieszczonym na
N P czystej, ptaskiej powierzchni, na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania sie
toneru.

Ostroznie przenos toner. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
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Rutynowa konserwacja

@ Wiéz zespot bebna i zespot kasety z
W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia tonerem z powrotem do urzadzenia.
na skutek wytadowania elektrostatycznego Zamknij przednig pokrywe.

NIE WOLNO dotyka¢ elektrod pokazanych

na ilustraciji.

@ Oczys$¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie zielonego .
uchwytu z prawej strony do lewej i z Czyszczenie zespotu bebna
powrotem.

Jesli wystapig problemy z jakoscig wydruku,

moze to oznaczaé, ze beben zostat

zanieczyszczony ciatem obcym, na przyktad
klejem z etykiety, ktéry utknat na powierzchni
bebna. Wykonaj ponizsze czynnosci w celu
rozwigzania problemu.

ﬂ Przygotuj czysty arkusz papieru formatu
A4 lub Letter.

9 Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie
gotowosci.

@ Otworz pokrywe tylng (taca wyjsciowa).

Informacja

Upewnij sie, ze uchwyt powrécit na swoja
pozycije (A) (1). W przeciwnym razie na
wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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@ Otworz pokrywe gniazda recznego 0 Obiema rekami umies¢ jeden arkusz

podawania. papieru formatu A4 lub Letter w
gniezdzie recznego podawania, az
przednia krawedz papieru dotknie rolki
podawania papieru. Kiedy poczujesz, ze
urzadzenie wcigga papier, pus¢ go.
Urzadzenie rozpocznie proces
czyszczenia bebna.

@ Nacisnij jednoczesnie klawisz Wyczy$¢
i Menu. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie komunikat czySC BEBEN.

@ Obiema rekami przesun prowadnice
papieru w gniezdzie recznego
podawania, dostosowujac je do
szerokosci papieru, ktéry ma zostac

uzyty.
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Rutynowa konserwacja

D . Jesli problem wystepuje nadal, wykonaj
Informacja nastepujace czynnosci:
* Podczas czyszczenia bebna z urzadzenia

dobiega hatas. Dzieje sie tak dlatego, ze a Otwoérz przednig pokrywe i pozostaw
beben OPC obraca sie w przeciwnym urzadzenie wtgczone na 10 minut, aby
kierunku. Hatas nie oznacza awarii ostygto.

urzadzenia.

* W gniezdzie recznego podawania NIE
WOLNO umieszczac¢ wiecej niz jednego
arkusza na raz, poniewaz moze to
prowadzi¢ do zaciecia papieru.

» Jezeli papier znajdujacy sie w gniezdzie
recznego podawania ma rozmiar inny niz
A4 lub Letter, urzgdzenie przerwie
czyszczenie bebna i wysunie papier.

9 Powoli wyjmij zespét bebna i zespdt

kasety z tonerem.

* Upewnij sie, ze papier jest utozony rowno
W gniezdzie recznego podawania. W
przeciwnym wypadku papier moze nie
zostaé podany prawidtowy, skutkujac
krzywym wydrukiem lub zacieciem
papieru.

* NIE WOLNO zamykac¢ tylnej pokrywy
(tacy wyjsciowej) podczas czyszczenia
bebna. Urzadzenie przerwie czyszczenie
bebna i wysunie papier. Moze to
spowodowac zaciecie papieru.

» Jezeli przed wtozeniem arkusza papieru
do gniazda recznego podawania
urzgdzenie otrzyma zadanie drukowania,
najpierw ukonczy ono czyszczenie bebna,
a potem wykona zadanie drukowania.

@ Po zakonczeniu czyszczenia
urzadzenie powraca do trybu gotowosci.

@ Powtoérz czynnosci od @ do @ jeszcze
dwa razy, za kazdym razem uzywajac
nowego czystego arkusza papieru. Po
zakonczeniu czyszczenia wyrzué zuzyty
papier.
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9 Nacisnij zielong dzwignie blokujacy i
A UWAGA wyjmij kasete z tonerem z zespotu

bebna.

Zalecamy potozenie zespotu bebna i
zespotu kasety z tonerem na arkuszu
papieru lub materiatu, umieszczonym na
czystej, ptaskiej powierzchni, na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania sie
toneru.

Ostroznie przenos toner. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez,
natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia
na skutek wytadowania elektrostatycznego
NIE WOLNO dotyka¢ elektrod pokazanych
na ilustraciji.

' WAZNE

» Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ponizszych
ilustracjach.
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Rutynowa konserwacja

@ Obro¢ recznie modut zespotu bebna,
patrzac na powierzchnie bebna OPC
(1).

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzgdzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustrac;ji.

A

A\

/< "
S fq 1 @
&_1i FI[ [

@ Gdy na powierzchni bebna znajdziesz
znak, ktory pasuje do prébnego
wydruku, delikatnie wytrzyj

9 Potéz probny wydruk przed zespotem powierzchnie bebna OPC bawetnianym
bebna i znajdz doktadne miejsce, gdzie wacikiem, az do usuniecia znaku.
druk jest staby.

! WAZNE

NIE czys¢ powierzchni bebna
Swiattoczutego ostrymi przedmiotami.




0 WI6z nowg kasete z tonerem z @ W16z zespdt bebna i zespot kasety z
powrotem do zespotu bebna, az tonerem z powrotem do urzadzenia.
ustyszysz charakterystyczne klikniecie.
Jezeli kaseta zostanie wiozona
prawidtowo, zielona dzwignia blokujgca
podniesie sie automatycznie.

@ Zamknij przednig pokrywe.
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Czyszczenie rolek
podajacych papier

Jesli wystepujg problemy z podawaniem
papieru, oczysé rolki podajgce papier w
nastepujacy sposob:

” Whytacz urzadzenie. Odigcz przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Informacja

(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)
Aby zabezpieczy¢ sie przed utratg
waznych wiadomosci, patrz Przesytanie
faksow lub raportu Dziennika fakséw

na stronie 83.

9 Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

Rutynowa konserwacja

6 Doktadnie wycisnij niestrzepigca sie
szmatke namoczong w chtodnej wodzie,
a nastepnie przetrzyj ptytke
separatora (1) tacy papieru w celu
usuniecia kurzu.
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@ Przetrzyj obie rolki podajace (1)
wewnatrz urzadzenia w celu usuniecia
kurzu.

@ Wt6z tace papieru z powrotem do
urzadzenia.

@ Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia

z powrotem do gniazda elektrycznego.
Wiacz urzadzenie.
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Sprawdzanie
urzadzenia

Sprawdzanie licznikéw stron

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia licznikéw
stron dotyczacych stron kopiowanych, stron
wydrukowanych, raportéw i list, fakséw oraz
podsumowania.

ﬂ (Model MFC-7360N/MFC-7460DN)
Nacisnij przycisk Menu, 6, 2.
(Model MFC-7860DW) Nacisnij przycisk
Menu, 7, 2.

9 Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz
opcje CALOSC, FAX/LISTY, KOPIA lub
WYDRUKT.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Sprawdzanie pozostatego
okresu eksploatacyjnego
czesci

Okres eksploatacji czesci urzadzenia mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu LCD.

ﬂ (Model MFC-7360N/MFC-7460DN)
Nacisnij przycisk Menu, 6, 3.
(Model MFC-7860DW) Nacisnij przycisk
Menu, 7, 3.

9 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Rozwiagzywanie problemoéw

Komunikaty o btedach i konserwacyjne

Jak w przypadku kazdego zaawansowanego urzgdzenia biurowego, mogg pojawic sie btedy, a
zuzyte czesci bedg wymagaé wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzgdzenie samoczynnie
zidentyfikuje btad lub wymagang czynnosé konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat.
Najczesciej wystepujgce komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponizej.

Mozesz samodzielnie zastosowac sie do wiekszosci komunikatéw o btedach i rutynowych
pracach konserwacyjnych. Jesli jednak wymagana jest dodatkowa pomoc, w serwisie Brother
Solutions Center mozna znalez¢ aktualne odpowiedzi na czesto zadawane pytania i wskazowki
dotyczace rozwigzywania probleméw:

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BEAD BEBNA Drut koronowy w zespole bebna | Oczy$¢ drut koronowy w zespole bebna.
wymaga wyczyszczenia. (Patrz Czyszczenie drutu koronowego
na stronie 68).
BEAD EACZA Niska jakos¢ linii telefonicznej Sprébuj wystac faks ponownie lub sprébuj
spowodowata btad komunikacji. | podtaczy¢ urzadzenie do innej linii
telefonicznej. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z firmg
telekomunikacyjng i popros o sprawdzenie
linii telefoniczne;.
BEAD ROZMIARU DX | Papierw tacy nie moze by¢ uzyty | Wto6z papier rozmiaru A4 do
w przypadku automatycznego automatycznego druku dwustronnego, a
druku dwustronnego. nastepnie nacisnij przycisk Start. (Patrz
Nosniki druku na stronie 144).
BEAD WKEADU Kaseta z tonerem nie jest Wyciagnij zespot bebna i wyjmij kasete z
prawidtowo zainstalowana. tonerem, a nastepnie ponownie zainstaluj
kasete z tonerem w zespole bebna.
BILAD EL W urzadzeniu wystapit problem Otworz pokrywe przednig i ponownie jg
mechaniczny. zamknij.
BEAD NAGRZE Zespot nagrzewnicy nie osiggnat | (Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)

okreslonej temperatury w
okreslonym czasie.

Zespot nagrzewnicy jest zbyt
goracy.

Pozostajace w pamieci odebrane
wiadomosci faksowe po wytaczeniu
urzgdzenia zostang utracone. Aby
zabezpieczy¢ sie przed utratg waznych
wiadomosci, przed odigczeniem urzadzenia
patrz Przesytanie faksoéw lub raportu
Dziennika faksow na stronie 83. Nastepnie
wytgcz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka
sekund i wtacz je ponownie. Pozostaw
urzgdzenie wtgczone na 15 minut.

(Model MFC-7860DW)

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka
sekund i wigcz je ponownie. Pozostaw
urzadzenie wigczone na 15 minut.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie w urzadzeniu
na stronie 90).

BRAK PAMIECI

Pamie¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Trwa operacja wysytania faksu lub
kopiowania

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

® Nacisnij przycisk Start, aby wysta¢ lub
skopiowac zeskanowane strony.

B Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz i
odczekaj, az zakoncza sie inne trwajace
operacje, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Usun faksy z pamieci.

Wydrukuj faksy zapisane w pamieci, aby
zwolni¢ pamie¢ w 100%. Nastepnie
wytgcz zapisywanie faksu, aby unikng¢
zapisywania kolejnych faksow w
pamieci. (Patrz Drukowanie faksu z
pamieci w rozdziale 4 Rozszerzonego
podrecznika uzytkownika oraz
Zapisywanie fakséw w rozdziale 4
Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika).

Trwa operacja drukowania
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Zmniejsz rozdzielczos¢ druku. (Patrz
Karta Podstawowe w Instrukcji
oprogramowania).

B Usun faksy z pamieci. (Patrz powyzsze
wyjasnienie.)

BRAK PAPIERU

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
potozony na tacy papieru.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Uzupetnij papier w tacy papieru i nacisnij
przycisk Start.

B Wyjmij papier i ponownie go wit6z.
Nastepnie nacisnij Start.

m Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
moze to oznaczac¢ koniecznos¢
wyczyszczenia watka przesuwu papieru.
Oczys¢ rolke podajaca papier. (Patrz
Czyszczenie rolek podajgcych papier
na stronie 75).

BRAK TONERU

Czas wymieni¢ kasete z tonerem.

Wymien kasete z tonerem na nowa. (Patrz
Wymiana toneru na stronie 56).

BRAK TONERU

Kaseta z tonerem nie jest
prawidtowo zainstalowana.

Wyciagnij jednostke bebna. Wyjmij kasete z
tonerem, a nastepnie widz jg z powrotem do
zespotu bebna.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

CHLODZENIE

PROSZE CZEKAC

Temperatura zespotu bebna lub
toneru jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje
biezace zadanie drukowania i
przejdzie w tryb chtodzenia. W
trybie chtodzenia stycha¢ prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje CHL.ODZENIE i PROSZE
CZEKAC.

Upewnij sie, Zze styszysz prace wentylatora i
ze otwor wentylacyjny nie jest zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw
wentylacyjnych, a nastepnie pozostaw
urzgdzenie wtagczone, ale nie uzywaj go
przez kilka minut.

Jezeli wentylator nie obraca sie, wykonaj
jedna z nastepujacych czynnosci:

(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)
Aby zabezpieczy¢ sie przed utratq waznych
wiadomosci, przed odtgczeniem urzadzenia
patrz Przesytanie faksow lub raportu
Dziennika faksow na stronie 83.

Nastepnie odtacz urzagdzenie od zrodta
zasilania na kilka minut i podtacz je
ponownie.

(Model MFC-7860DW)

Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania na
kilka minut i podtgcz je ponownie.

DUPLEX WY%.

Taca druku dwustronnego
zostata wyjeta lub nie jest
prawidtowo zainstalowana.

Ostroznie wtéz tace druku dwustronnego do
urzadzenia, az ustyszysz charakterystyczne
klikniecie.

Tylna czes¢ urzadzenia nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij tylng pokrywe urzadzenia.

MAL.O TONERU

Poziom toneru jest niski.

Zakup nowg kasete z tonerem, zanim pojawi
sie komunikat ,Wymien toner”.

NIE MOZ. DR. XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B (Modele MFC-7360N oraz
MFC-7460DN) Aby zabezpieczy¢ sie
przed utrata waznych wiadomosci,
przed odtgczeniem urzadzenia patrz
Przesytanie faksow lub raportu
Dziennika faksow na stronie 83.
Nastepnie odtgcz urzadzenie od zrédia
zasilania na kilka minut i podtacz je
ponownie.

(Model MFC-7860DW)
Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania
na kilka minut i podtacz je ponownie.

B Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawcag produktéw
Brother.
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Przyczyna

Dziatanie

NIE MOZ. INIC XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

B (Modele MFC-7360N oraz
MFC-7460DN) Pozostajace w pamieci
odebrane wiadomosci faksowe po
wytgczeniu urzadzenia zostang
utracone. Aby zabezpieczy¢ sie przed
utratg waznych wiadomosci, przed
odtgczeniem urzgdzenia patrz
Przesytanie faksow lub raportu
Dziennika faksow na stronie 83.
Nastepnie odtgcz urzadzenie od zrédia
zasilania na kilka minut i podtacz je
ponownie.

(Model MFC-7860DW)
Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania
na kilka minut i podtacz je ponownie.

m Jedli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
Brother.

NIE MOZ. SKAN XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

B (Modele MFC-7360N oraz
MFC-7460DN)
Aby zabezpieczy¢ sie przed utratg
waznych wiadomosci, przed
odtgczeniem urzgdzenia patrz
Przesytanie faksow lub raportu
Dziennika fakséw na stronie 83.
Nastepnie odtacz urzadzenie od zrodta
zasilania na kilka minut i podtacz je
ponownie.

(Model MFC-7860DW)
Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania
na kilka minut i podtacz je ponownie.

B Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawcg produktow
Brother.

NIE ODP./ZAJETE

Wybrany numer nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

NIEDOSTEPNY

Ta funkcja nie jest dopuszczona
dla wszystkich identyfikatorow

funkcji Secure Function Lock 2.0.

Skontaktuj sie z administratorem, aby
sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzgdzenia.

NIEPRAW. ROZMIAR

Nieprawidtowy rozmiar papieru
na tacy.

W16z papier o odpowiednim rozmiarze do
tacy i zresetuj ustawienie rozmiaru papieru
(Menu, 1, 2, 2). (Patrz Format papieru

na stronie 19).

ODMOWA DOSTEPU

Funkcja, ktérej probujesz uzy¢,
jest ograniczona przez funkcje
kontroli dostepu do urzadzenia.

Skontaktuj sie z administratorem, aby
sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

OTWARTA POKRYWA

Pokrywa podajnika ADF nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe podajnika ADF
urzadzenia.

Podajnik ADF jest otwarty
podczas wktadania dokumentu.

Zamknij pokrywe podajnika ADF, a
nastepnie nacisnij Stop/Zakoncz.

OTWARTA POKRYWA.

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

PODAWANIE RECZNE

Jako zrédto papieru wybrano
opcje PODAWANIE RECZNE,
kiedy w gniezdzie recznego
podawania nie byto papieru.

Umies¢ arkusz papieru w gniezdzie
recznego podawania. (Patrz Wkfadanie
papieru do gniazda recznego podawania
na stronie 13).

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub doszto
do blokady papieru z tytu
urzadzenia po wtgczeniu
zasilania.

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy
urzadzenia.

B Upewnij sig, ze papier nie zaciat sie
wewnatrz tylnej czesci urzagdzenia, a
nastepnie zamknij pokrywe nagrzewnicy
i nacisnij przycisk Start.

PRZEKR. LIMIT

Osiagniety zostat limit stron
ustawiony dla danego ID w
programie Secure Function Lock
2.0.

Skontaktuj sie z administratorem, aby
sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.

ROZTL.ACZONE

Inna osoba lub urzadzenie
faksowe innej osoby zatrzymato
wzywanie.

Sprébuj wysta¢ lub odebraé ponownie.

SPRAWDZ ORYGINAZL

Dokument nie zostat prawidtowo
utozony lub podany badz
dokument skanowany z
podajnika ADF byt zbyt dtugi.

Patrz Dokument zacigt sie na gérze zespotu
podajnika ADF na stronie 84 lub Uzywanie
automatycznego podajnika dokumentow
(ADF) na stronie 24.

WYMIEN BEBEN

Czas wymieni¢ jednostke bebna.

Wymien jednostke bebna.

(Patrz Wymiana zespotu bebna
na stronie 61).

Licznik zespotu bebna nie zostat
zresetowany po zainstalowaniu
nowego bebna.

Zresetuj licznik zespotu bebna.

(Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 61).
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Dziatanie

WYMIEN TONER

Urzadzenie przestanie drukowaé
do czasu wymiany toneru.

Jezeli wybrano dla toneru ustawienie STOP,
wymien kasete z tonerem na nowa,
nieuzywang oryginalng kasete firmy
Brother. Spowoduje to zresetowanie trybu
wymiany toneru. (Patrz Wymiana toneru
na stronie 56).

Jezeli wybrano dla toneru ustawienie
KONTYNUUJ, urzadzenie bedzie
kontynuowa¢ drukowanie danych do
momentu pojawienia sie na wyswietlaczu
LCD komunikatu BRAK TONERU. Aby
uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat
obstugi urzadzenia w trybie kontynuaciji,
patrz Ustawienia toneru w rozdziale
1Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika).

ZACIECIE DUPLEX

Papier zaciat sie w tacy druku
dwustronnego w tylnej czesci
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie w tacy druku
dwustronnego (modele MFC-7460DN i
MFC-7860DW) na stronie 95).

ZACIECIE TACY

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie na standardowym
podajniku papieru na stronie 86).

ZATOR TYLNY

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzgdzenia na stronie 87).

ZATRZYM. BEBNA

Czas wymieni¢ jednostke bebna.

Wymien jednostke bebna. (Patrz Wymiana
zespotu bebna na stronie 61).

ZERWANE POLACZ.

Probowano wywotywac (polling)
urzadzenie faksowe, ktére nie
byto w trybie oczekiwania na
wywotanie.

Sprawdz konfiguracje pollingu drugiego
urzadzenia.
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Przesylanie fakséw lub
raportu Dziennika faksow

Jesli wyswietlacz LCD pokazuije:
B NIE MOZ. INIC XX
B NIE MOZ. DR. XX
B NIE MOZ. SKAN XX

(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)
Jezeli wymagane jest odtgczenie urzadzenia
od gniazda zasilania, zalecamy przestanie
faksoéw do innego faksu lub komputera przed
odtgczeniem urzadzenia. (Patrz Przesytfanie
fakséw do innego urzgdzenia faksowego

na stronie 83 lub Przesytanie fakséw do
komputera na stronie 83).

Mozesz rowniez przestac raport Dziennika
faksow, aby sprawdzi¢, czy istniejg faksy,
ktére nalezy przestaé. (Patrz Przesytanie
raportu Dziennika fakséw do innego faksu
na stronie 84).

Informacja

Jesli po przestaniu fakséw na
wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi sie
komunikat o btedzie, odtgcz urzgdzenie
od zrédta zasilania na kilka minut, a
nastepnie ponownie je podtacz.

Przesytanie fakséw do innego
urzadzenia faksowego

Jezeli identyfikator stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac¢
trybu przesytania faksow. (Patrz
Wprowadzanie danych osobowych (ID stacji)
w Podreczniku szybkiej obstugi).

@ Nacisnij przycisk Menu, 9, 0, 1.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnos$ci:

B Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny
jest komunikat BRAK DANYCH,
oznacza to, ze w pamieci urzadzenia
nie ma fakséw. Nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.

Rozwigzywanie probleméw

B Wprowadz numer faksu, na ktory
majg by¢ przekazywane faksy.

@ Nacisnij przycisk Start.

Przesytanie faks6w do komputera

Mozesz przesytac faksy z pamieci
urzadzenia do komputera.

“ Upewnij sie, ze na komputerze
zainstalowany jest program MFL-Pro
Suite, a nastepnie wtgcz program
Odbieranie programu PC-Fax na
komputerze. (Aby uzyskac szczegotowe
informacje na temat programu PC-Fax
Receive, patrz Odbieranie PC-FAX w
Instrukcji oprogramowania).

9 Ustaw opcje ODBIOR PC FAX W
urzadzeniu. (Patrz PC-Fax Receive w
rozdziale 4 Rozszerzonego podrecznik
uzytkownika).

Jesli po ustawieniu funkgiji
otrzymywania fakséw przez PC w
pamieci urzadzenia znajdujq sie faksy,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie
pytanie, czy chcesz przesta¢ faksy na
swoj komputer.

e Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B W celu przestania wszystkich faksow
na komputer, nacisnij przycisk 1.
Pojawi sie pytanie o mozliwosé
sporzgdzenia zapasowej kopii
wydruku.

B W celu wyjscia i pozostawienia
fakséw w pamieci nacisnij przycisk 2.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Przesytanie raportu Dziennika fakséw
do innego faksu

Jezeli identyfikator stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac
trybu przesytania faksoéw. (Patrz
Wprowadzanie danych osobowych (ID stacji)
w Podreczniku szybkiej obstugi).

@ Nacisnij przycisk Menu, 9, 0, 2.

9 Wprowadz numer faksu, na ktéry raport
Dziennika fakséw ma by¢ przestany.

@ Nacisnij przycisk Start.
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Zaciecia dokumentéw

Dokument zaciat sie na gérze
zespotu podajnika ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

@ Wyciagnij zaciety dokument w lewo.

a Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Dokument zaciat sie pod
pokrywa dokumentow

ﬂ Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.
9 Podnie$ pokrywe dokumentow.

e Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie matych
dokumentéw zacietych w
podajniku ADF

” Podnies pokrywe dokumentow.

9 Wt6z kawatek sztywnego papieru, na
przykfad kartonu, do podajniku ADF,
aby przepchna¢ wszelkie mate skrawki
papieru.

6 Zamknij pokrywe dokumentéw.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

6 Zamknij pokrywe dokumentow.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Dokument zaciat sie w tacy Zacchia papieru
wyjsciowej

Papier zaciat sie na
standardowym podajniku
papieru

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat ZACIECIE TACY, wykonaj
nastepujace czynno$ci:

“ Wysuh catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

9 Obiema rekami powoli wyciagnij zaciety
papier.
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Jesli nie mozna tatwo wyjac¢ papieru w tym
kierunku, wykonaj procedure Papier
zacigt sie w urzgdzeniu na stronie 90.

Informacja

Ciagniecie zacietego papieru w dot
utatwia jego tatwiejsze usuniecie.

@ Upewnij sie, ze papier nie wykracza
powyzej znaku maksymalnej ilosci
papieru (Y Y V) (1) w tacy. Wciskajac
zielong dzwignie zwalniania prowadnic
papieru, przesun prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru.
Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach. (Patrz
Whktadanie papieru do standardowego
podajnika papieru na stronie 11).

Q Wsun tace papieru do urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

Papier zaciat sie w tylnej
czesci urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest
komunikat ZATOR TYLNY, papier zaciat sie
za tylng pokrywa. Wykonaj nastepujace
czynnosci:

0 Otworz przednig pokrywe. Pozostaw
urzadzenie wtgczone na 10 minut, aby
ostygto.
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A UWAGA

&GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogag byc¢
bardzo gorace. Po otwarciu przedniej lub
tylnej pokrywy (tylnej tacy wyjsciowe;j)
urzadzenia, NIE WOLNO dotyka¢
elementéw oznaczonych na ilustraciji
kolorem szarym. Dotkniecie ich moze
spowodowaé oparzenia.

& S TEES
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@ Powoli wyjmij zespét bebna i zespst
kasety z tonerem.




Rozwigzywanie probleméw

@ Pociagnij w dot uchwyty po lewej |
« Zalecamy potfozenie zespotu bebna i nagrzewnicy (1).
kaset z tonerem na arkuszu papieru lub
materiatu, umieszczonym na czystej,
ptaskiej powierzchni, na wypadek

przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie toneru.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE WOLNO dotykac
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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© obiema rekami delikatnie wyciagni Papier zaciat sie w urzadzeniu
zaciety papier z zespotu nagrzewnicy.

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat BLOKADA PAPIERU, wykonaj
nastepujace czynnosci:

“ Otworz przednig pokrywe. Pozostaw
urzadzenie wtgczone na 10 minut, aby
ostygto.

@ Zamknij pokrywe nagrzewnicy i pokrywe
tylng (tace wyjsciowaq).

0 Wt6z zespdt bebna i zespédt kasety z
tonerem z powrotem do urzadzenia.

@ Zamknij przednig pokrywe. Jezeli
urzadzenie nie rozpocznie
automatycznie drukowania, nacisnij
przycisk Start.
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Rozwigzywanie probleméw

Powoli wyjmij zespét bebna i zespot
A UWAGA 9 kasety z tonerem. Zaciety papier mozna
wysungc¢ razem z zespotem bebna i
&GORACA POWIERZCHNIA zespotem kasety z tonerem albo wyjecie
tych podzespotéw spowoduje
uwolnienie papieru, tak ze mozna
bedzie go wyja¢ z wnetrza urzadzenia.

Bezposrednio po uzyciu urzgdzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogq byc¢
bardzo gorace. Po otwarciu przedniej lub
tylnej pokrywy (tylnej tacy wyjsciowej)
urzadzenia, NIE WOLNO dotykac¢
elementdéw oznaczonych na ilustracji
kolorem szarym. Dotkniecie ich moze
spowodowac oparzenia.

&/@E
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» Zalecamy potozenie zespotu bebna i » Ostroznie przenos toner. Jesli toner
zespotu kasety z tonerem na arkuszu rozsypie sie na rece lub odziez,
papieru lub materiatu na wypadek natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie toneru.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

+ Aby unikng¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

9 Nacisnij zielong dzwignie blokujaca i
wyjmij kasete z tonerem z zespotu
bebna. Usun zaciety papier, jezeli
znajduje sie on wewnatrz zespotu
bebna.
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6 WI6z nowg kasete z tonerem z
powrotem do zespotu bebna, az
ustyszysz charakterystyczne klikniecie.
Jezeli kaseta zostanie wiozona
prawidtowo, zielona dzwignia blokujaca
podniesie sie automatycznie.

Rozwigzywanie probleméw

@ Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Jezeli nie mozesz wyja¢ zespotu
bebna i zespotu kasety z tonerem
oraz zacietego papieru, przejdz do
czynnosci .

B Jezeli nie mozesz z fatwoscig wyjaé
zespotu bebna i zespotu kasety z
tonerem, nie uzywaj sity. Zamiast
tego unies pokrywe skanera.

Obiema rekami powoli wyciagnij zaciety
papier przez otwér w tacy wyjsciowe;.

@ Zamknij pokrywe skanera.
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0 Jezeli nie udato sie wyja¢ zacietego @ W16z zespdt bebna i zespot kasety z
papieru z wnetrza urzadzenia, tak jak tonerem z powrotem do urzadzenia.
pokazano w kroku @, wyciagnij z
urzadzenia catg tace na papier.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
Jezeli urzagdzenie nie rozpocznie

@ Wyciagnij zaciety papier przez otwér w automatycznie drukowania, nacisnij
tacy wyjsciowe;. przycisk Start.

Informacja

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone gdy
na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlany
komunikat BLOKADA PAPIERU,
urzadzenie wydrukuje niekompletne dane
z komputera.

@ WI6z tace papieru z powrotem do
urzadzenia.
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Papier zaciat sie w tacy druku
dwustronnego (modele
MFC-7460DN i MFC-7860DW)

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat ZACIECIE DUPLEX, wykonaj
nastepujace czynnosci:

a Pozostaw urzadzenie wigczone na 10
minut, aby ostygto.

A UWAGA

&GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzgdzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogag by¢
bardzo gorace. Po otwarciu przedniej lub
tylnej pokrywy (tylnej tacy wyjsciowej)
urzadzenia, NIE WOLNO dotykac¢
elementéw oznaczonych na ilustraciji
kolorem szarym. Dotkniecie ich moze
spowodowac oparzenia.

| \=—a| |

Rozwigzywanie probleméw

9 Wysun catkowicie tace druku
dwustronnego z urzadzenia.
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@ Wyciggnij zaciety papier z urzagdzenia a Upewnij sie, ze pod urzadzeniem nie
lub tacy druku dwustronnego. pozostat zaden papier.

@ Wit6z tace druku dwustronnego z
powrotem do urzadzenia.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z urzagdzeniem

W przypadku probleméw z urzadzeniem zapoznaj sie z ponizsza tabelg i postepuj wediug
wskazéwek rozwigzywania problemow.

Wiekszos$¢ probleméw mozna rozwigza¢ samodzielnie. W przypadku potrzeby dodatkowej
pomocy, w witrynie Brother Solutions Center mozna znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania oraz wskazéwki dotyczgce rozwigzywania problemow.

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Jezeli wyglad wydrukowanych fakséw nie jest zadowalajacy, nalezy najpierw wykona¢ kopie
dowolnego dokumentu. Jesli kopia wyglada prawidtowo, zrédtem problemu prawdopodobnie nie
jest urzadzenie. Zapoznaj sie z ponizsza tabelg i zastosuj sie do wskazéwek dotyczgcych
rozwigzywania probleméw.

Drukowanie lub drukowanie odbieranych faksow

Problemy Sugestie

B Wydruk zageszczony Zwykle jest to spowodowane ztym potaczeniem telefonicznym. Jezeli kopia

® Smugi poziome wygla_d.a pra.vwd’fowo', prawdopodobnie wystepowaty zgk’focema na linii
telefonicznej. Popros drugg strone o ponowne wystanie faksu.

B Zdania na gorze i na dole sg

uciete

B Brakujace wiersze

Niska jako$¢ druku Patrz Poprawa jakoSci drukowania na stronie 108.
Pionowe czarne linie podczas Drut koronowy dla drukowania moze by¢ zabrudzony. Oczys$¢ drut koronowy w
odbioru zespole bebna. (Patrz Czyszczenie drutu koronowego na stronie 68.)

Skaner nadawcy moze by¢ zabrudzony. Popro$ nadawce, aby zrobit kopie w celu
sprawdzenia, czy nie ma problemu w urzadzeniu wysytajacym. Sprobuj odebraé
innym urzadzeniem faksowym.

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu naprawy

urzadzenia.
Odbierane faksy maja postaé Jezeli odbierane faksy sg podzielone i drukowane na dwdéch stronach lub jezel
podzielonych lub pustych stron. zostata odebrana dodatkowa pusta strona, ustawienie rozmiaru papieru moze nie

by¢ prawidtowe dla uzywanego papieru. (Patrz Format papieru na stronie 19).

Wiacz automatyczne zmniejszanie. (Patrz Drukowanie zmniejszonego faksu
przychodzgcego w rozdziale 4 Rozszerzonego podrecznik uzytkownika).

Linia telefoniczna lub potaczenia

Problemy Sugestie

Wybieranie nie dziata. Sprawdz, czy stycha¢ ton wybierania.

Zmien ustawienie TONOWE / IMPULS. (Patrz Podrecznik szybkiej obstugi).

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone i wigczone.

Jesli do urzadzenia podtaczony jest telefon zewnetrzny, wyslij faks recznie,
uzywajac stuchawki telefonu zewnetrznego i wybierajac na nim numer. Poczekaj,
az ustyszysz dzwiek odbierania faksu, a nastepnie naci$nij przycisk Start.
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Linia telefoniczna lub polaczenia (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest w prawidtowym trybie odbioru dla danej
konfiguraciji. (Patrz Ustawienia trybu odbioru na stronie 32). Sprawdz, czy stycha¢
ton wybierania. Jezeli to mozliwe, zadzwon na numer urzadzenia, aby ustyszeé
jego odpowiedz. Jezeli nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz potgczenie przewodu
linii telefonicznej. Jezeli podczas wykonywania potaczenia urzgdzenie nie dzwoni,
popros firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii.

Odbieranie faksow

Problemy

Sugestie

Nie mozna odebra¢ faksu.

Sprawdz wszystkie potaczenia przewodu linii. Upewnij sie, ze przewdd linii
telefonicznej jest podtgczony do $ciennego gniazdka telefonicznego oraz
gniazdka LINE w urzadzeniu. Jesli ustuga DSL lub VolP jest dostepna, skontaktuj
sie z dostawcg ustug w celu uzyskania instrukcji podtaczenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w prawidtowym trybie odbioru. Jest on zalezny od
urzadzen zewnetrznych i ustug telefonicznych dostepnych na tej samej linii, do
ktorej podigczone jest urzadzenie Brother. (Patrz Ustawienia trybu odbioru

na stronie 32).

Jesli posiadasz osobna linie faksowg i chcesz, aby urzgdzenie Brother
automatycznie odbierato wszystkie przychodzace faksy, nalezy wybra¢ tryb
TYLKO FX.

Jesli urzadzenie Brother wspoétuzytkuje linie z zewnetrznym automatem
zgtoszeniowym, nalezy wybraé tryb ZEW.TEL/A.SEKR.. W trybie
ZEW.TEL/A.SEKR. urzadzenie Brother bedzie automatycznie odbiera¢ faksy
przychodzace, a osoby dzwonigce beda mogty pozostawi¢ wiadomos$é na
automacie zgtoszeniowym.

Jesli urzadzenie Brother wspétuzytkuje linie z innymi telefonami i chcesz, by
automatycznie odbierato wszystkie przychodzace faksy, nalezy wybrac¢ tryb
FAX/TEL. W trybie FAX/TEL urzadzenie Brother bedzie automatycznie odbieraé
faksy i generowac szybki podwdjny dzwonek, alarmujacy o potrzebie odebrania
potaczen gtosowych.

Jesli nie chcesz, by urzadzenie Brother automatycznie odbierato faksy
przychodzace, nalezy wybrac tryb RECZNY. W trybie RECZNY musisz odpowiadac
na wszystkie potgczenia przychodzace i przetgczac urzadzenie na odbieranie
faksow.
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Rozwigzywanie probleméw

Odbieranie fakséw (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Nie mozna odebra¢ faksu.

(ciag dalszy)

Inne urzadzenie lub ustuga w danym miejscu moze odpowiadac na potaczenia
przychodzace, zanim zrobi to urzadzenie Brother. Aby sprawdzi¢, czy tak jest,
zmniejsz ustawienie opoznienia dzwonienia:

B Jesli tryb zgtoszenia ustawiony jest na TYLKO FX lub FAX/TEL, zmniejsz
opoznienie dzwonienia do 1 dzwonka. (Patrz Opéznienie dzwonienia
na stronie 32).

B Jesli tryb zgloszenia ustawiony jest na ZEW.TEL/A.SEKR., zmniejsz liczbe
dzwonkow zaprogramowang w automacie zgtoszeniowym do 2.

B Jesli tryb zgtoszenia ustawiony jest na RECZNY, NIE zmieniaj ustawienia
opoznienia dzwonienia.

Popros$ kogo$ o wystanie faksu probnego:

B Jesli zostanie odebrany, urzadzenie dziata prawidtowo. Pamietaj, by
przestawi¢ opoznienie dzwonienia lub ustawienie automatu zgtoszeniowego
do wartosci poczatkowej. Jesli po przestawieniu opdznienia dzwonienia
ponownie wystapig problemy z odbiorem, bedzie to oznaczaé¢, ze jakas
osoba, urzadzenie lub dostepna ustuga odpowiada na faks, zanim zdazy to
zrobi¢ urzgdzenie Brother.

m Jesli nie mozesz odebra¢ faksu, moze to oznaczaé, ze inne urzadzenie lub
dostepna ustuga uniemozliwia odebranie faksu lub wystgpit problem z linig
faksu.

Jesli uzywasz telefonicznego automatu zgtoszeniowego (tryb
ZEW.TEL/A.SEKR.) na tej samej linii, co urzadzenie Brother, upewnij sie, ze
automat zgtoszeniowy jest prawidtowo skonfigurowany. (Patrz Podfgczanie
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego (TAD) na stronie 35).

1 Podtacz zewnetrzny automat zgtoszeniowy w sposéb pokazany na ilustraciji
na stronie Strona 35.

2 Ustaw automat zgtoszeniowy na odpowiadanie po jednym lub dwéch
dzwonkach.

3 Nagraj wiadomos¢ powitalng na automat zgtoszeniowy.
B Nagraj pie¢ sekund ciszy na poczatku swojej wiadomosci powitalne;j.
B Ogranicz czas trwania wiadomosci do 20 sekund.

B Zakoncz wiadomos¢ powitalng kodem aktywacji zdalnej dla os6b
wysylajacych faksy recznie. Na przyktad: ,Po sygnale zostaw wiadomos$é
lub nacisnij ¥51, aby wystac faks”.

4 Ustaw automat zgtoszeniowy na odpowiadanie na potaczenia.

Ustaw tryb odbioru urzgdzenia Brother na ZEW. TEL/A.SEKR.. (Patrz
Ustawienia trybu odbioru na stronie 32).

Upewnij sie, ze funkcja wykrywania faksu w urzadzeniu Brother jest wigczona.
Wykrywanie faksu jest funkcjg umozliwiajaca odebranie faksu nawet po odebraniu
potaczenia glosowego na telefonie zewnetrznym lub wewnetrznym. (Patrz
Wykrywanie faksu na stronie 33).

Jesli btedy transmisji wystepujg czesto, a mozliwg przyczyng sq zaktdcenia na linii
telefonicznej, sprébuj zmieni¢ ustawienie zgodnosci na PODST. (VOIP). (Patrz
Zaktécenia linii telefonicznej na stronie 107).

(Model MFC-7860DW)
Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji Secure
Function Lock.
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Wysytanie fakséw

Problemy

Sugestie

Niska jakos$¢ wysytania.

Sprébuj zmieni¢ rozdzielczo$¢ na WYSOKA lub B. WwYSOKA. Wykonaj kopie w celu
sprawdzenia dziatania skanera urzgdzenia. Jezeli jako$¢ kopii nie jest dobra,
wyczys$¢ skaner. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 67).

Tres$¢ raportu weryfikacji transmisji
brzmi WYNIK:BEAD.

Prawdopodobnie wystapito tymczasowe zakiocenie na linii. Sprébuj wystac faks
ponownie. W przypadku wysytania wiadomosci PC Fax i odbioru komunikatu
WYNIK:BEAD w raporcie weryfikacji transmisji, pamie¢ urzadzenia moze by¢
petna. Aby zwolni¢ dodatkowg pamieé mozna wylaczy¢ zapisywanie faksu (patrz
Zmiana opcji zdalnego faksu w rozdziale 4 Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika), wydrukowa¢ wiadomosci faksowe znajdujace sie w pamieci (patrz
Drukowanie faksu z pamieci w rozdziale 4 Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika) lub anulowac faks op6zniony lub zadanie pollingu (patrz
Sprawdzanie i anulowanie oczekujgcych zadan w rozdziale 3 Rozszerzonego
podrecznika uzytkownika). Jezeli problem wystepuje nadal, popro$ firme
telekomunikacyjng o sprawdzenie linii telefoniczne;.

Jesli btedy transmisji wystepujg czesto, a mozliwg przyczyna sa zaktdcenia na linii
telefonicznej, sprébuj zmieni¢ ustawienie zgodnosci na PODST. (VOIP). (Patrz
Zaktocenia linii telefonicznej na stronie 107).

Wysytane faksy sg puste.

Upewnij sie, ze dokument jest wkladany prawidtowo. (Patrz Wktadanie
dokumentdéw na stronie 24).

Pionowe, czarne linie przy
wysytaniu.

Pionowe czarne linie na wysyfanych faksach sg zwykle spowodowane
zanieczyszczeniem lub ptynem korekcyjnym na pasku szyby. (Patrz Czyszczenie
szyby skanera na stronie 67).

Nie mozna wystac¢ faksu.

(Model MFC-7860DW)
Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji Secure
Function Lock.

Obstuga potaczen przych

odzacych

Problemy

Sugestie

Urzadzenie ,styszy” gtos jako ton
CNG.

Jesli wigczona jest funkcja Wykrywania faksu, urzadzenie jest bardziej czute na
dzwieki. Urzgdzenie moze bfednie interpretowaé gtosy lub muzyke na linii jako
wezwania urzadzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu.
Zdezaktywuj urzadzenie poprzez nacisniecie przycisku Stop/Zakoncz. Sprébuj
unikna¢ tego problemu, wytaczajac funkcje Wykrywanie faksu. (Patrz Wykrywanie
faksu na stronie 33).

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Odpowiadajac na telefon zewnetrzny lub wewnetrzny, wci$nij kod zdalnej
aktywacji (ustawieniem domysinym jest ¥51). Gdy urzadzenie odpowie, odtéz
stuchawke.

Funkcje niestandardowe na jednej
linii.

Jezeli na tej samej linii, do ktdrej podtaczone jest urzadzenie, dostepne sg funkcje
Oczekiwanie na potaczenie, Poczta glosowa, automat zgtoszeniowy, system
alarmowy lub inna niestandardowa funkcja, moze to powodowac¢ problem
podczas wysytania lub odbierania faksow.

Na przyktad: Jesli dostepna jest funkcja potaczenia oczekujacego lub inna
niestandardowa ustuga i jej sygnat przechodzi przez linie¢ podczas wysytania lub
odbierania faksu, sygnat ten moze czasowo zaktéci¢ lub uszkodzi¢ faksy. Funkcja
ECM firmy Brother powinna poméc rozwigzac ten problem. Ten problem zwigzany
jest z systemem telefonicznym i dotyczy wszystkich urzadzen, ktére wysytajq i
odbieraja informacje na jednej linii wspotdzielonej z funkcjami niestandardowymi.
Jezeli unikniecie niewielkich zaktdcen jest wazne dla firmy, zalecana jest

oddzielna linia bez funkcji niestandardowych.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z dostepem do menu

Problemy

Sugestie

Gdy probujesz wejs¢ do menu
konfiguracji odbierania i menu
konfiguracji wysytania, urzadzenie
emituje sygnat.

Jesli przycisk FAKS nie $wieci, nacisnij go, aby wiaczy¢ tryb faksu.
Ustawienia konfiguracji odbierania (Menu, 2, 1) i ustawienia konfiguraciji
wysyfania (Menu, 2, 2) sg dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w trybie
faksu.

Problemy z kopiowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna wykonaé kopii.

B Upewnij sig, ze przycisk KOPIUJ $wieci. (Patrz Jak kopiowac
na stronie 51).

B (Model MFC-7860DW)
Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji Secure
Function Lock.

Na kopiach pojawiaja sie czarne
pionowe linie.

Czarne pionowe linie na kopiach sa zwykle spowodowane zanieczyszczeniem lub
korektorem w ptynie na szklanym pasku albo zanieczyszczeniem drutu
koronowego. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 67 i Czyszczenie drutu
koronowego na stronie 68).

Kopie sa puste.

Upewnij sie, ze dokument jest wktadany prawidlowo. (Patrz Uzywanie
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) na stronie 24 lub Uzywanie szyby
skanera na stronie 25).
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Problemy z drukowaniem

Problemy

Sugestie

Brak wydruku.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone i wylacznik zasilania jest wiaczony.

Sprawdz, czy kaseta z tonerem i zespét bebna zostaty prawidtowo
zainstalowane. (Patrz Wymiana zespotfu bebna na stronie 61).

Sprawdz podtaczenie przewodu interfejsu w urzadzeniu i w komputerze.
(Patrz Podrecznik szybkiej obstugi).

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne na stronie 77).

Sprawdz, czy urzgdzenie jest w trybie online:

(Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2) Kliknij przycisk Start oraz
Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother
MFC-XXXX Printer. Upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie
jest zaznaczona.

(Windows Vista®) Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sprzet i dzwiek,
a nastepnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother MFC-XXXX
Printer. Upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Windows® XP i Windows Server® 2003/2008) Kliknij przycisk Start i wybierz
Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother MFC-XXXX
Printer. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Windows® 2000) Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Ustawienia, a
nastepnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother MFC-XXXX
Printer. Upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Model MFC-7860DW)
Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzié¢ ustawienia funkcji Secure
Function Lock.

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

Aby anulowac¢ zadania drukowania, nacis$nij przycisk Anuluj zadanie.

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sig, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Woyciagnij tace na papier i zaczekaj, az urzadzenia przestanie drukowac.
Wytacz urzadzenie i odigcz je z gniazdka zasilania na kilka minut.

(Modele MFC-7360N oraz MFC-7460DN)

Faksy zapisane w pamieci urzadzenia zostang usuniete. Aby zabezpieczy¢
sie przed utratg waznych wiadomosci, przed odtaczeniem urzadzenia patrz
Przesytanie fakséw lub raportu Dziennika fakséw na stronie 83.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastepnie na

niektérych stronach brakuje tekstu.

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sie, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzagdzenia.
Upewnij sie, czy przewdd interfejsu jest prawidtowo podiaczony. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiajg sie nagtowki i
stopk